Afio TII. Barcelona.—Setiembre de 1876 N.° XXIX.

REVISTA HISTORICA

——r

——

LAS CIUDADES BETICAS ULISI Y SABORA.

NUEVOS DESCUBRIMIENTOS, INSCRIPCIONES INEDITAS.

DOS CORRESPONDIENTES DE LA ACADEMIA DE LA HISTORIA.

R — -

CARTA A UN AMIGO.

Ahora conozco, D. Fidel Fita, que mal se puede sin libros ni aun borrejear una carta, en mate-
ria de erudicion. Por ello habré de limilarme 4 dar 4 V. cuenta de las que, interesanlisimas, he re-
cibido aqui de dos compafieros nuestros en la Academia de Ia Historia, y comprometer 4 V. & dis-
currir sobre los nuevos y curiosos puntos que abrazan..Nuevo y curioso paréceme el que se refiere
a un nimen céllico; y solo 4 V. que sobre aquella mitologia y lengua ha faligado con provecho en-
vidiable, toca diclar seguro fallo.

Hé aqui, amigo mio, cuanlo por drden de fechas, nos brinda esa correspondencia epistolar, ex-
Iractado lo que nuestros compafieros me escriben, y algo de lo que recuerdo haberles dicho.

Son las primeras, del Sr. D. Manuel de Cueto y Rivero, catedratico propietario de Hebreo en la
Universidad de Salamanca, y hoy de griego en la de Granada, méritamente laureado por nuesira
Academia, y sagaz descifrador de la inscripcion fenicia del Harpécrales de bronce que guarda el
Museo Arqueoldgico Nacional : inseripcion que, pasando por las manos de los sibios conde de Cay-
lus, Barlhelemy, Gessenio, Lepsiuos, y olros famosisimos arqueologos y orientalistas alemanes y fran-
ceses, no merecio, 6 no pudo hasla ahora ser jamas traducida. |

El Sr. Cueto y Rivero acaba de recorrer en esie verano, segun me ofreci6, diversas ruinas aun
no exploradas, de antiguas ciudades, en los confines de las provincias de Granada y Malaga; y de
hallar, por segunda vez en monumento lapideo, el nombre geografico de Ulisi.

- Enlos cortijos de Maria Aldana y del Rio, término del Saucedo, provincia de Malaga, se ven es-
parcidos innumerables sillares, ladrillos y lejas de edificios despedazados, y cuanlos rastros y seflales
pueden publicar haber habido en el primero una poblacion importante; y en el segundo, un subur-
bio suyo, con templo dedicado & Jove. Alij parecio la inscripcion sepuleral del anciano Carpo, nacido
en Ulisi, que original me regald el Sr. Cuelo, afios hace, y que yo saqué 4 luz en mi coniestacion
académica sobre las Anfigiiedades del cerro de los Sanfos: y aqui, en el cortijo del Rio, mi amigo,
hacia los primeros dias de agosto, vino 4 descubrir en unas eXcavaciones, por él atinadamente diri-
gldas, la piedra sepulcral de otro ulisitano : de suerte. que el mismo nombre geografico resulia repe-
tido en un mismo territorio. Con ello el sibio académico insiste en su primer pensamienio, contradi-
cho por mi; 4 saber: que en Maria Aldana y el Rio debié alzarse una hasla ahora desconocida
ciudad bastula, llamada Ulisi, distinta de la *08¢cos colocada por Estrabon sobre las monlaiias de
T, III, 17
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258 REVISTA HISTORICA.

Adra, y reducida por mi a la alpujarrena Ujijar. Vea V. el epigrafe desenterrado por Cueto en el
coriijo del Rio: :

- D:-M:*S
C:T-EaBianvs
VLISITAN...TVR
A.... XXXV
P-IN SVIS-
H-S‘E ST

T-L

D(iis) M(anibus) S(acrum), C(aius) T'(erentius) Fabianus Ulisftqn_(us) ¢ Tur (dulus?) ann(o-
rum) XXXXV: p(ius) in suis, h(ic) s(itus) e(st) s(it) t(ibi) t(erra) l(evis). 3N

« Sagrario 4 los dioses manes. Caye Julio Fabio, natural de Ulisi, para con los suyos pia-
doso, fue enterrado aqui. Séale la tierra leve. »

Complazcamos a nuestro eruditisimo compafiero aceptando en Maria Aldanz.t,. mien(ras 0o apa-
rezca monumento eficaz que lo coniradiga, una Ulisi Turdula, si asi hubo de escribirse en esta piedra.
Pero es el caso que me anuncié la sorpresa de cierla dedicatoria a Jupiler, y ser taml:_uen ulisitano el
dedicante. Mas la pérdida que de un excelenle y muy querido hermano acabaf‘de sufrir el Sr. D. Ma-
nuel, deja por ahora suspensa en nuestras carlas la discusion arqueoldgica. Ni aun como balsamo al
dolor, es discreto hablarle en el asunlo. *

De Maria Aldana me envi6 este otro epigrafe:

D- M- S
M- F-POLLEN
TINA-AN-LXX
PIA-IN SVIS
- H-S'E:S-T-T'L

uSagrario 4 los dioses manes. Manlia Fabiana, que nacié en Pollenza de Mallorca, y vivio se-
tenta afios, piadosa con los suyos, esta aqui enterrada. Séate la tierra leve. »

Y de alli tambien me ha regalado una chapa de bronce (127 milimetros de ancho, por 65 de
alto) que figura dos palomas unidas por mifad del cuerpo, reposando sobre adornado plinto ¢ filele,
que servia de broche seguramenie 2 una capa de coro mozarabe: objeto, 4 mi ver, labrado hacia la
tltima mitad del siglo IX, en los dias de Omar-Ebn-Hafson.

~ Por 1ltimo, en el cortijo del Cerrillo, término de Campo-Agro (Ager Ilipulitanus, 6 de Ilipula

quae Laus, hoy Loja), frontera del obispado de Iliberr: (Granada) con los de Zgabro (Cabra) Y

Astigi (Ecija), me dijo haber un ladrillo con el final de la siguiente inscripcion funeraria, cuya pri-
mera mitad debia estar grabada en ladrillo igual que no parece:

ANN - XzXu
PIA - IN SVIS
HIC-SITA-EST
ST T:IEVIS
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-Vamos a la ofra correspondencia epistolar , de no menor valia.

- Yaconoce V. venlajosamenle ¢ nombre de nuesirg companero, el Sr. D. Antonio de Aguilar y
Ca[fu, por la obra histérica de que le hablé, y acerca de Ia cual, Dios mediante, he de escribir 4 V.
curiosa y delenida carta. Las de esle caballero, residente en Campillos, provincia de Malaga , me
recuerdan mucho las de V. ¥ de nueslros buenos anticuarios, en la claridad para exponer y descri-
bfr ; mélod,u Y pulso en la invesligacion, prontitud & valerse de croquis lopograficos, fidelidad al co-
piar los epigrafes, v esmero en que la imaginacion no clegue & los ojos, procurando que estos miren
bien lo que tienen delante. . i '

La epigraﬁa hispano-lalina es deudora a] Sr. Aguilar, del primer monumento lapideo en que ha-
llamos escrilo el nombre deo Sdbora , conocido ya por el famoso decreto del emperador Vespasiano,
grabado en una lamina de bronce, y por el ¢édice pliniano de Leyden. |

Hizo, tambien 4 principios de agosto, el anunciado viaje 4 Caiiete la Real ; Vi0 & su oriente, y
sobre la villa, erguirse el cerro que aun se denomina de Sabora, y donde, hasta fines del primer siglo
de nueslra era, estuvo la ciadag anliquisima. De alli, en direccion E.SE., siguié el camino de Cue-

ados fres , 8¢ hallé en mitad de grandes villa-
res, que desde el pié de los cerros de Fuenle-peones, al mediodia del camino, se exlienden otro
lan{o por la parte del norle. Ocupan una area de cerca de veinte y cinco fanegas de la cnerda;
y en silios mas distantes salep al paso rasires diversos de edificacion romana. Muy luego sospe-
cho el Sr. Aguilar, si aquellas serian las ruinas de Sdbora la Nueva; y torciendo  la derecha por
uno de los cortijos dé la Colada , anles de llegar 4 la hueria vig erguido un pedestal de vara y me-
dio de alto, media de ancho V Ires caartas de frenle, con sencillos boceles, y encima el plinto de una -

eslalua; y.en él grabada esta Inscripcion, que se corta en los tres tillimos renglones para hacer sitio
a un objeto de metal, que huho alli sobrepuesto : |

|

qui

ae

«Lucio {?) Emilio Sisena, hijo de Lucio (?), empadronado en Ia tribu Quirina, y en Sibora na-
cido, puso este monumento 4 Aevose. »

Asi el prenombre de Emilio, como el final de su apellido , y las dos primeras letras del nombre
de la deidad, van suplidos solo por via de ejemplo; y para que observador mas sagaz y afortunado
aline con la leccion verdadera. A V., Sr. D. Fidel , cumple averiguar quién fue ese niimen (céltico
en mi opinion) llamado Aevose, voz que me recuerda olra muy semejanle ; y cual el simulacro de
animal, pez, ave, arma ¢ ramo de arbol, que inlerrumpia la Inscripcion, esculpido’en bronce, y
como dislintivo de la deidad , y que vino 4 ser violenlament: arrancado por la codicia. El caracler
de las lefras, de época anloniana, 6 poco poslerior, fija la del monumento por los afios 216 al 235

- de nueslra era. |

Indecible fue el gozo de nuestro diligente compaiiero, al conlemplar casi evidenciada su afortu-
nada conjetura. Vespasiano aulorizé 4 los de Sdbora para lrasladarse & la falda del monte en que
la poblacion se fundé primero, finilima 4 Cafiete Ia Real. Alli subsistian el templo , el capitolio y la
curia; pero el vecindario se habia alongado tres mil pasos, y era a todos molesto hallarse 4 tan

- larga distancia. De aqui el solicitar y oblener licencia para construir nuevo capilolio, quiza donde
hoy se levanla el caslillejo de Priego , no olvidado en nuestras caslellanas cronicas, al referir la
conquista de aquellos asperos lugares. . ' Hih

Si el raudal, que ahora se apellida Fuenle-peones, atrajo pueblo 4 su alrededor, y si el nimen
de aquel golpe de agua decian Aevose , tendremos explicacion natural de haber erigido Emilio Si-
sennas aquel monumento 4 su favorita nayade, no por volo. pues se calla en la piedra, sino por afi-
clon decidida, sesenta afios despues de trasladada Sdbora & los campos de Fuente-pecnes. Esta ninfa
Aevose viene 4 hacer juego con los dioses menores Navio y Navia, rio y fuenie de Galicia ; con el
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dios Aerno, en Casiro d‘Avellans; con el Vagodonnaego , de Astorga_ . Tullonio, de Alava; Cabar-
ga y Candamio, de Asturias; Poemana, de Lugo; Coso, en Brandomil; Togot,_ en Tala‘_vera; Reau-
veana-Baraeco, Eaeco vy Saga, en Extremadura, y lanios y fantos otros apelativos de rios, fuenles,
lagunas, montes, grulas y valles. De todo se bacia un dios enlonces, como ahora: N

Y vea V. uno de que no he hallado mas nolicla que cierlo apunlamiento auldgrafo del candnigo
D. Juan Lozano, el anlor de la Bastefania y Conteslania. Dice: «Se ha descubierto en Aslorga esle

afio de 1800, una piedra literata, en que se lee:

CARAEDVDI
FRONTO'RE
- BVRRI - F -
VerS <4

o Si la memoria no me es infiel, Shbora estuvo enclavada en terrilorio céltico del convento juridico
*astigitano, 6 de Ecija; v era poblacion estipendiaria. Dicelo el cddice Leydense, en aque}la parte del
{exto de Plinio, que hasta la locura ha hecho desalinar a gebgrafos nacionales y exiranjeros. Donde

* las ediciones y codices valgares nos daban: Oningis. Ab ora venienti prope Maenubaﬁ?i amnem, ef ip-
sum navigabilem, haud procul accolunt Alontigi, Celia, Lostigi, Plinio escribié Of:fz'gz, ‘?abom,* !’en- -
tipo, Prope Menobam amnem, el Ipsum, navigabilem haud procul, accolunt Alontigicols, Alostigr.

Traduciase, pues, erradamente, y enlendiase por el {exio viciado: «A quien viene de la costa
del Algarbe , salen al encuentro-cerca del rio Ménuba (el de Sanldcar la Mayor) las poblaciones de
Aléntigi, Celia, Léstigi,» devanindose los sesos para buscarles moderna colocacion los gedgrafos; y
suponiendo que Plinio daba un salto atrds, por habérsele olvidado aquello cuando recordo los cam-
nos de entre Guadalquivir y Guadiana. Lo que dicté y no pudo menos de dictar Plinio, y ahora re-
sulta evidenciado, es que son pueblos eslipendiarios del convento de Ecija, Onigi (Algarinejo), Sd-
bora (Caiiete la Real), Ventipo (Vado-Garcia); y que cerca del rio Ménoba (el de Velez-Malaga) y
del Ipso (al cual hoy decimos Guadalfeo, y tambien de [zbor, y de Velez Benaudalla), que por en-
tonces se navegaba un pequeiio trecho , vivian los Alonfigicolos y Aldstigos. Aquellos nos recuerdan
et.alfoz del actual pueblecillo de Lenfegt, por la ideniidad del nombre.

*El Sr. D. Anlonio de Aguilar descubrié en la huerta de Fuente-peones y ha tenido la bondad de
regalarme generosamente una lapida sepuleral, maltratada é incompleta, por desgracia, pues en
ella se esconde nn nombre geografico. Lo que mi amigo pudo leer, fue:- ‘

. NS L. IN.GGDYS
i ~.... VLESIS ANN...XXXX
- b S SESTTL

Por tltimo, hallé no 1&jos de Cerrato, en el cortijo de Borbon,.frente a las huertas de Cafamero,” .
en ofros villares, un cipo; sorprendiéndole por exiremo ver mezcladas en su inscripcion formulag-
cristianas y gentilicas, que dicen asi: - '

DeMe - 8250
VICTOR AN LV
; HSTIEISSTTL
D(iis) M{anibus) S(acrum). Victor an(norum) LV. 58 (¢)h(ri)sti ei (fuit) s(ignum). S(it) t(ibr)
t(erra) l(evis). La cruz est sobre la linea herizonlal de la H. |
«Sagrario 4 las almas de los difuntos. Victor, de cincuenta y cinco afios. Fue sellado y marcado
con el signo de la cruz de Cristo. Séate la lierra leve. » |

Feliz descubrimienfo; v muy antigua la admision de aquellas férmulas gentilicas por los primeros

cristianos espafioles. Pasan de veinte los monumentos que registro en mi coleccion epigrafica , desde
los afios 290 al 400, donde hallo tales siglas. Permitame V. que le copie este del pueblo de Corao,
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distrito de Cangas de Onis, en Aslurias, de que tengo una fotografia 4 la visla, y no sé que hava

sido interpreladq ni comprendido siquiera hasta ahora por epigrafistas nacionales v exlranjeros que
1le han reproducido :
i

D- M- M

TER: BoD- VA
POS- MATR
SVE: = CAR'V
OC- CA- - REC
AE-ANN-XXCHIIX
COS - CCCXXIIX

S b e

(La cruz de los antiguos cristianos). D(iis) M(anibus ) M (onumentum ). Ter(entius ) Bod(de),
Va(diniensis) pos(uit) matr(i ) su(a)e Carvoccarecae. ann(orum ) LXXXVIII, co(n)s(law)
CCCXXVIII. S(it) t(ibi) tlerra I(evis). N ‘
~«3X Monumento 4 las almas de los difuntos, Terencio Bodde. natural de Vadinia, en los cintabros
(despoblado de Roblecedo al occidente de Brafiosera) lo erigié 4 sn madre Carvoccareca, que vivié

- ochenta y ocho afios, en el trecentésimo vigésimo octavo del (séptimo) eonsulado (de Octaviano César
Augusto). Séale la tierra leve. » :

Pisose la inscripcion en el afio sexto del imperio de Diocleciano. 290.— En la 1.° linea hay
ligatura de TE y en la 6.° de AN, |
Los portugueses conservan el nombre céltico Bodde, en su genuina significacion de macho ca-
brio. Solamente el estudio superficial y ambicioso despreciaré el que ofrezco 4 V. (que lo ha de-es-
limar) sobre la piedra de Corao. *
Enresolucion, los descubrimientos de nuestros dos activos y erudilos académicos, nos ensefi.n
5 que en distrito bdstulo-peno hubo una ciudad llamada Ulisi, cuyas notables -rninas existen hoy en
| los corlijos de Maria Aldana y del Rio, jurisdiccion del Saucedo, provincia de Malaga: Y que si la
Sabora de los celtas astigitanos fue en el cerro de Sibhora , por cima de Caiele la Real , la Sabora
Flavia 6 nueva se exlendié por los campos de Fuente-peones, entre Caiiele, Cuevas del Becerro y
Hortejicar. Y finalmente, merced 4 la diligencia de nuestros-compafieros, se ha enriquecido la epi-
grafia espaiiola con cualro lapidas mas, donde se ven los nombres geograficos de Ulisi , Pollentia,
Sdbora y 4 Cdrula ? y con etra crisliana, que sirve para dejar muy advertida 4 la buena fe y estudio
noble de los que aman la ciencia por la ciencia misma, para no confandir con los monumentos gen -
lilicos las memorias sepulcrales de los primitivos crislianos espafioles. : '
- ©  Real Sitio del Escorial 16 de seliembre de 1876. '

| Post scriptum. ~ Recibi res calcos de la inseri pcion dedicatoria & Jdpiler : uno que sacé el se-
 fior Cuelo, recien descubierta la piedra en el cortijo del Rio: y dos que ha obtenido luego, ya muy
- eslropeada esla 4 los golpes de mano dafiina é ignorante. Dificilisima fue siempre la leclura del epi-
- grafe por sus caractéres sobre manera delgados y poco profundos en el cuerpo de la lelra, v gruesos
Y uniformes en la cabeza y pié; largos, estrechos y junlos, mas exagerados y cursivos qne en el mo-
numento del tauribolio cordobés, celebrado en 238, que debio & V., dos afios hace, salir 4 piblica
luz con ilustracion de maestro. Dificilisima ademas, pues de anliguo habia sido maltratada el ara al
abrir los surcos para la siembra;; y cuando, a fuerza de improbo estudio y atencion, he logrado leer
con seguridad complela el epigrafe, me parece haber puesio una pica en Flandes.

No fue ulisitano, sino obulconense, el dedicante; y bien pudo 4 primera vista el Sr. Cuelo ima-
ginar que el final del segundo renglon decia ULISIT, en vez de cHRISIP, que despues de larga fa-
liga se descubre con evidencia en el marmol. |

Viene esle, no & resolver, sino 4 embrollar la ubicacion de /lis: ; pues lenemos en las ruinas préxi-

mas al Sauncedo, memoria de un Fabio Crisipo, natural de Obulco (Porcuna, provincia de Jaen), v
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1.- “-idac copulerales de nna Manlia Fabiana, que luvo por patria & Pollentia (Pol'enza, en Mallor-
co ) un Cayo Terencio Fabiano y un Quinto Fabio Carpo, ambos nacidos en Ulisi: ninguna piedra
decisiva erigida por las auloridades ulisitanas. Con lo cual

-

adhuc sub judice lis est.
La inscripcion es esta, grabada enfre los afios de_ﬂ% y 238 :

[ O M’
O 1IRLUSLFQUIAG TR
WS- RUIZINZEZS LT

" «I(ovi) O(ptimo) } M(azimo) L (ucius) Fabius L(ucw) F(ilus), Quir(ina) Chrys_ippu-s‘ qbu.l(c,lﬂnenf
sfis) ..:s dedit.» «A Jipiter éplimo méximo di6 esta ofrenda piadoso Lucio Fabio Crisipo, hijo ce
Lucio, ascrifo 4 la tribu Quirina. »

La I larga hace aqui veces del ¥ griego. Antes del dedit hubo dos 6 mas letras, no conservandose |
de ella sino la s final. ;Seria « D(e) S(uo) DEDIT »? |

b1

AuneLiano Ferxanpez-Guerra Y ORBE,
individuo de ntimero de las Reales Academias Espanola y de la Historia (1).

(1) La importante lapida de Sabora, que ha venido incontestablemente a resolver la cuestion geografica, pertenece,
en mi opinion, & un individuo de estirpe piinica, si bien la poblacion pudo estar enclavada en territorio céltico. El cogné-
men, 6 segundo apellido, SISENNA, tan solo hasta hoy se veia, tratandose de las de Espafia, en cuatro lapidas del sur de
‘1a Bética (Hiibner, 1523, 1594, 2051, 2368), La primera es de Acuilar de la Frontera. La segunda, que hizo conocer don
Aureliano, y se hall6 en el Cortijo de las Virgenes, céerca de Baena, da con marcada expresion pinica SISEANBA-HAN-

NONIS - F. Es del tiempo de Augusto. La tercera, todavia mas importante para descifrar la de Sabora, apareci6 en An-
tequera. Por ella se ve que Marco Sempronio Sisana . - . -

- MONVMENTVM
SIBI - VXORI - PATRI: MATRI * VIVO * Se
AEDIFICANDVM - CVRAVIT

La esposa de este Sisanna se l]amabﬁ Emilia, hija de Lucio. Finalmente, la inscripcion que apareci6é en Benalcazar
fue puesta por Junio Peregrino a4 la memoria de sn mujer Amia Sisania, y termina con la expresiva frase VIV- S C"F

(vivo se curavit faciendum). Cae, pues, de su propio peso que el remate del epigrafe saboritano (Véase no obstante
Hiibner, 2527 ) pudo ser ‘ : .

viYO * SE - POSVIT.

Al significado del nombre pinico SISENNA, SISANNA , SISANIA, SISEANBA parece corresponder azucena
(F13WY®) 6 florido vastago de Baal {53?:‘.1 VI3). Si asi es, quiza piense alguien que un manojo de flores 6 azucenas era
lo que se representaba por el bronce de nuestra lapida, arrancado por la codicia. Sin embargo, si bien se mira, este bronce
alli estaba enclavado entre las lineas que.marcan la fribu y la patria de Emilio. Su huella es exactamente la del capri-
cornio augustéo, que tomé por divisa en sus monedas punicas 6 libo-fénices la africana Sdbrata, cuyas ruinas estan

- cerca de Tripolis. En Sabrata naci6 Flavia Domitila, esposa de Vespasiano, cuyo influjo, por lo visto, no solamente s€ €x-
tendié a realzar su ciudad natal, adquiriéndola el titulo de colonia, sino fambien 4 lo que expresa el famoso decreto del
emperador citado por D. Aureliano. Colonos de Sabrata vinieron probablemente a fundar la espanola €Aabora, como en el
sizlo pasado (1768) de un modo anéalogo acontecié en la poblacion de nuestra isla de Tabarca. A ello parece aludir Silio
1talico (111, 256), v Avieno en su Ora maritima, hablando de las colorias libo-fénices. Por lo demas, fuerza es convenir

¢ue el nombre numismatico de Sabrata (N92% 6 122) filolégicamente considerado se ajusta por entero al de SABORA.
Significa granero, emporio floreciente.—F, FiTA. ‘ : -
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UNA DISCUSION HISTORICA.

'CONTESTACION UNICA
A LOS REPAROS QUE SOLO UN ESCRITOR HA PUESTO A LA RESENA HISTORICA

SAN JUAR DE LAS ABADESAS Y SU MAYOR GLORIA EL SANTISINO MISTERIO.

_ Nacido en la villa de San Juan de las Abadesas y criado en el vecino pueblo de Vallfogona, al
ser destetado, fui llevado & Vich por mis lios maternos, en cuya casa y bajo cuyos cuidados creci y
fui educado, sin ver sino una vez &4 mi padre, v sin volver a4 mi patria hasla que conté veinte afios
de edad, y aun por pocos dias. A los ocho afios y medio conclui el curso de latinidad en el Seminario
conciliar de Vich, y'leia ya, mejor que ahora, los pergaminos y loda clase de escrituras anliguas, .
lo que me ensefd perfeclamente el amigo intimo de mi reverendo tio y vecino de casa, el sibio an-
ficuario, canénigo de la Catedral ; D. Jaime Ripoll, que me amaba como padre. Manoseando ia rica
y selecla libreria de dicho sefior y los lomos de manuscritos suyos, leyendo la literala corresponden-
cia que con €l tenian D. Fr. Roque de Olzinellas y D. Préspero de Bofarull, fue infilirindoseme la
aficion a la historia, empezando ya 4 diez afios de edad 4 recoger datos curiosos en los ahbundanles
archivos Capilular y Episcopal, y & devorar con avidez las muchas obras de historia que contiene
la escogida Biblioteca en que se formé el inmortal Balmes, quien me ensefi 4 leerlas con método y
con frufo, y sacar notas de lo mas esencial que se halia en ellas. Con esta ocupacion llegué al fin de
mi carrera, y ordenado sacerdole, despues de algunos meses de servir d2 vieario en Avin yo, fui

~deslinado por el Prelado & mi patria en octubre de 1850, y alli, nombrade por el Ilire. Cabildo de
la Colegiala su archivero, pude aumentar mi ya csi lleno cajon de anolaciones histéricas, el que
lomé mayores ereces con las que recogi en los archivos de Camprodon, San Felia de Pellerols, To-
rello, Oris, Gombren, Manllen, Estany, Moy, Calaf, Sellent, Balsereny, el Real de la Corona de
Aragon y el de la Audiencia del Principado, los que pude ver con baslanle detencion, duranle la
~ predicacion de Cuaresmas, Meses de Maria y Novenarios de Almas 4 que, con tal intenlo, me desti-
naron los Prelados. Con siete afios, de los que gaslé nueve meses conlinuos en cada uno en una séria
invesligacion del archivo que se me confiara, logré, sacando apuntes y separando los originales de
donde los fornaba, formar, para mi tinico uso parlicular, la historia eclesiaslica y civil de mi patria,
la que cotejé con los documentos que, locanle & su parte mas anligua, existen en el Archivo Real de
la Corona de Aragon, y lo que no pude lograr por mi mismo lo suplié la amabilidad de su sabio ar-
chivero, mi inlimo amigo, D. Manuel de Bofarull con sus cartas. Como mi trabajo no pudo ocullarse
a varios lileralos de gran nombradia, las apremianles inslancias de ellos, y el casi mandato del
obispo de Vich D. Juan José Caslanyer, me obligaron & publicarlos, y habiendo logrado que el Cen-
sor que el Prelado nombrara, y el Prelado mismo, al leerlos los comprobasen con las fuentes mis -
mas, esto es, con los docnmentos originales v con las copias anlénlicas de los que no me era dado
presenlar el original, pudo, cosa rara vez visia, decir el canénigo Sr. Bret en la censura: Se da en
ella una nolicia exacla y completa de todo cuanto concierne d la villa y sus glorias, y esle trabajo, asi
censurado y aprobado, se publicé impreso en Vich en 1859 con el litulo: San Juan de las Abadesas
Y su mayor gloria al Smo. Misterio. Resenia hislorica.
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Esta obrila, escrita y publicada sin deseo de lucro, pues cedi su propiedad & la Adminislra:ciou-
del Smo. Misterio, fue recomendada luego por el Sr. Mila y Fontanals, D. Manuel, con su 3‘1‘11[31110
sobre ella publicado en el Diario de Barcelona, y por el Dr. D. Mariano Puigl{at, despues'oblspo de
Lérida, en el Boletin eclesidstico de la Dideesis de Vich, v merecié tal aceptacion, que, sin Conocl-
miento ni infervencion mia directa ni indirecla, me valié el ser nombrado scio correspondiente de
las Reales Academias de Buenas lelras de Barcelona y de la Historia de Madrid, v los placemes
de muchos sabios del reino, de varios Obispos, entre ellos el Sr. Costa y Borras, y de la reina dona
Isabel II por medio de su secretario parlicular, al enviarsela el Cabildo colegial de San Juan por
medio del Sr. Moret. Pero, como es una verdad que para enterarse fotalmente de un archivo volu-
minoso se necesita, y aun no basta, la vida de un hombre, y en esta parle envidio 4 los que dicen
haberse enterado de él en solo parte de dos dias, continué mis estudios de invesligacion por espacio
de once afios mas, y registré los de Vich v de Barcelona con nuevo afan, descubri el paradero y fuve
que comprar, caros por cierto, ires enormes cédices de escrituras anliguas, sacados duranle la
guerra de los siete afios por gente armada del archivo de la Colegiata, los que, por no habél‘SE[]fIF:‘;
abonado su importe, de érden del ilustrisimo obispo Sr. Jorda conservo y conservaré duranie mi
vida, v pasaran despues al real de la Corona de Aragon, V en mi viaje &4 Roma en 1867, con reco-
mendacion verbal del citado ebispo de Vich Sr. Jorda y del de Lérida Sr. Puigllat, pude consullar en
1a Biblioteca Vaticana la autenticidad 6 no autenticidad de las Bulas que se mencionan en mi obrita,
4 lo que me ayudé la amabilidad del sibio principe y eminenlisimo cardenal Altieri, y con el frulo
de estos nuevos estudios pude aumentar dicha obrifa para su segunda edicion, publicada en Barce-
lona en 1874, Estos tramites ha seguido la formacion y aumento de la obrita en cuestion, y sabe
Dios, y saben las personas mas ilustradas de Barcelona, quia non mentior. . . -

Admiraba yo, por cierto, que mi obrifa, como fodas las demas que versan sobre historia, no tu-
viese impugnadar_algum, pues, sobre hechos historicos, sucede que los escrilores no pueden dar -
gusto 4 todos, porque genles hay que, sin respelar ni pararse en qué se funda el que los narra, los
aprecian caprichosamente de diverso modo. Lo admiraba en verdad, cuando, & los diez 1i once aios
de publicada, un individuo de una familia de Ripoll, para mi muy querida, dié & luz una Memoria
histérica sobre el antiguo Monasterio, panteon de los soberanos condes de Barcelona, la que me hi-
cieron leer los Sres. D. Manuel Mila y D. Mariano Aguild, inlimos amigos mios, con los que nos con-
sultamos y comunicamos nuestras tareas literarias, y en ella vi censuradas las palabras con que en
el capitulo 111 deploro el que no puedan visitarse los sepuleros de D.” Emon, primera abadesa de San
Juan v de su padre Wifredo el Velloso, desaparecidos sin quedar el menor resto, el del padre en la
destruccion del monasterio de Santa Maria de Ripoll, ocasionada por el vandalico incendio de la no-
che-del 9 al 10 de agosto de 1835, y el de la hija en la inconsiderada demolicion del clausiro de
San Mateo, verificada & principios del siglo XVIL Eslo lo censuré porque se hahia hecho eco dicho
sefior de la suposicion de que los restes hallados en Ripoll en 1861 eran los de Wifredo el Velloso,
lo que neg6 un comunicado escrito por otro ripollés y remitido al Ausonense, que copio el Telegrafo -
segun dice-dicho sefior , lo que yo ignoro, comunicado que me atribuyé 4 mi en cierio modo, sin
que yo, ni entonces ni despues, me ocupara del caso en cuestion, ni que me pasara por la cabeza

responder lo mas minimo al autor de la Memoria; pero respondo ahora lo siguiente, y juzguen se-
sudos homes: | , _

Escribi la desaparicion sin quedar el menor resto del sepulcro de ‘Wifredo, porque yo, que no
habia visto jamas el Monasterio de Ripoll hasta que en 1852 me lo ensefiaron el Dr. D. Eudaldo Ra-
guer v el Sr. D. Pedro Pellicer y Pagés, pregunié por el sepulero de Wifredo, y me sefialaron el

~ punto donde antes estaba, pero que habia desaparecido con las runinas de aquella ala del bellisimo
claustro. ;Si existia resto de tal sepulero, porqué durante lanios afios nadie lo ensefi6 & tanlo visitador
como tuvo el malogrado clausiro? jpor qué, si entre las ruinas existia parte a lo menos de la arca

6 timulo combado que menciona Pujades en su Crdnica de Calaluiia (Parte 2.%, tomo VII, lib. XII,
cap. XLI) y explica Bofarull en sus Condes de Barcelona vindicados, y referian los ancianos de Ri-
poll, por qué, repito, no se buscd, conservo y ensefié como una veneranda relignia? i por qué no pudo
verlo la Comision gue, presidida por el Excmo. Regente de la Real Audiencia del Principado, subid
‘de su capital, 4 la que fui llamado por el mismo presidente D. Nicolas de Pefialver, me dicen algu-
nos que formaron parte de ella? Se me objeta que no desaparecié en el incendio, sino en la caida de
la pared del Capitulo en febrero de 1847, v & ello digo yo, ¢aseguro por venlura que desapareciera
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con el incendio de 18352 ;por ventura no confieso que fue por la destruccion ocasionada por el mis-
mo? ;¥ no fue el incendio la causa primaria y principal del abandono y de cnanto sucedid al infeliz
y jamas bien llorado monumento del arie? Toda persona desapasionada que juzgue. '

Sobre de lo negar que fuesen de Wifredo los restos hallados en 1861 nada 'lenga que responder,
a mi no me foca en nada ni por nada, pero si me tocara muy facil me fuera responder. Si Wifredo el
Velloso, 6 sus restos, se hallaron efectivamenie en 1861, gpor qué conservados despues en un cajon
donde me los enseii6 el Sr, Raquer, D. Endaldo, (en verdad sin decirme ¢l que fuesen de Wifredo)
se han hallado en 1875 los de Wilredo en lumba doble, junto con los del obispo Rodulfo su hijﬂ?
O son dos Wifredos Vellosos, lo que nadie sabia y nadie creera, 6 solo uno es el verdadero Wifredo :
Jeual, pues, de los dos es el verdadero, el que se hallé en 1861, 6 el hallado en 1875? Se dira que
es el ullimo, porque todas las probabilidades estdn en su favor, silio de sepultura, hijo sepultado con
él, como dicen antiguos documenios. Yo, sin asegurar lo que no sé, me inclino 4 que el dllimo es el

real y verdadero Wifredo; por mas que despues vengan otros, no vo ni el aulor de la Memoria,
y cuanios cadaveres desenlierren nos los dén por olros tanlos Wifredos: Si pues el de 1861 no era
el verdadero, sino el supuesto Wifredo, ¢por qué darlas conlra el que neg6 el que lo fuese en el co-
municado del Ausonense en tal afio? y si ha quedado, como dicen, probado, y csi lo lengo por
tal, que el llimo es el verdadero, 6 Por qué 1o se restituye la fama quitada al comunicante? Non di-
mallilur. peccatum, nisi restituatur abblatum, dice san Aguslin, y es un principio de moral.

Con menos precipitacion y mejores dalos en escribir, con menos acritud y mas razonado estilo en
impugnar, [cudnios males se evitarian! Las razones que presento sobre los hallazgos del supuesto y
del verdadero Wifredo no son mias solamente, las he oido 4 muchas personas literatas y amantes de
la hisloria de Calaluiia, y esto ha molivado el poco interés que ha movido el que yo he defendido, 4
lo que se puede, por verdadero hallazgo. Sobre Wifredo han hecho recaer la pedrada que el nuevo

®  David pretendia arrojar sobre su sofiado Goliat, y lo siento tanto por Wifredo, como por mi censor,
a quien amo de veras, cuyas equivocaciones escuso, y 4 quien franquearia cuanio sé, y ofrezco
cuanio soy y cnanto valgo. - |

(Se continuard).

Pasro Parassors v Pi,

- Correspondiente de la Real Academia de la Historia de Madrid
Y de la de Buenas Letras de Barcelona.

Sres. Directores de la Beﬂista Historica.

Muy sefiores mios: En la Crénica general de la Revista Histérica, correspondiente al mes de ju-
Dio préximo pasado, he leido el suelto que hace referencia 4 mi articulo: Novas aclaracions relati-
vas d la tomba bisoma de Jofre lo Pelds, publicado en los niimeros 9 y 10 de La Renazensa. El autor
de dicho suelto prescinde del objeto principal de mi articulo y hasta de su litnlo para ocuparse tini-
camente de lo que llama: Série de acusaciones contra nuestro amigo y respefable compaiiero de re-
daccion D. Pablo Parassols, relativas d lo que esle lleva publicado en su obra histérica de San Juan
de las Abadesas y en el nim. 7.°, aiio I de nuestra Revisla, sobre el monasterio-de Ripoll v el
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sepulero de Wifredo el Velloso, que por segqunda vez s¢ dice haber descubierfo. Nuesiro amigo,
afiade, ¢ no fardar conteslard dignamente al articulista. | ; _
Constante en mi propdsito de replicar lambien dignamente y con datos fehacientes a cuanio 11§nda,
4 esclarecer la verdad histérica, séame, enire tanlo, permitido (colaborador de su notable Revista)
reclificar lo referenie & las acusaciones, ya que esto conlribuira, al propio tiempo, 4 fijar bien el

punio en que debo colocarme, no como agresor, sino para tomar la defensiva en las cueslioneg que
he tocado. = ' :

" Anie lodo siento que, al calificar el suelto de série de acusaciones 4 lo que incidentalmente anolé
al principio de mi articulo, hubiese pasado desapercibido que se halla QEhida:menle {:ﬁ_t_npmhadu
todo lo que adelanto; a no ser asi no dudo que el sustantivo acusacion hubiera sido gusulmdn por el
de aclaracion, ya que solo la verdad de los hechos, y el deseo de sincerarme motivé lales expre-
siones. - | _ _
No versan tampoco las llamadas acusaciones acerca de lo que sobre el monasierio de Ripoll pu-

blics el Sr. Parassols en su obra y en el ntimero citado de la Revisfa, sino que se refieren al capitulo

cuarto de su Reseiia histdrica, donde se hace la apologia de las primilivas monjas de San Juan de
las Abadesas, suslituidas por canonigos regulares aquirgranenses, por érden del papa Benedicto V1lI.
Pel Sr. Parasols (cuyo caracler sacerdotal me merece profundo respelo, y 4 quien en mis escri-
tos mas de una vez he calificado de laborioso y notable eseritor) lo considero,. efectivamenie, en mi
articulo solo bajo el conceplo de apologista, Y sin animo de ofender 4 él ni a las monjas, y con el
noble deseo de poner en el logar que le corresponde al calumniado Bernardo I de Besali, reclifico
errores aduciendo pruebas, de suerie que tendria un gusto especial en poderme refraclar de cual-
quiera inexaclilud en que haya podido snearrir: 1.° Respeclo 4 las cilas no conformes que denun-
cio, v otras que calle, comprobadas por mi mismo €n el archivo de San Juan de las Abadesas.
9.° Respecto al supueslo hijo de Tallaferro que ¢l apologisia llama Gaufredo. 3.° Respecto a la lla-
mada bula Cuperemus quidem, que juzgo mal lraducida en varios interesanles pasajes. 4.° Respeclo
al menguado y novelesco papel que hace desempeiiar al inmortal Bernardo [ de Besali al que llama
pastelero y le trala de ambicioso, calumniador y perseguidor de su propia hermana Jugilberga,
contra todo lo que la historia nos revela de tan esclarecido personaje, gloria de Calalufia y una de
las mas nobles figuras del siglo X1. ~
Por lo que toca al articalo titulado: Mongrony, Gombren, Mataplana del nim. 7, afio I de
la’ Bevista, no lo mencioné para fijarme en lo que su aulor escribe acerca el monasterio de Ripoll.

Trata alli, en efecto, el arliculista del origen de la primiliva comunidad de Santa Maria, y lo paso

por alto, pues ya en olra ocasion dejé bien sentado que los monjes no se trasladaron de Monagals a

Ripoll, como pretende el sefior Parasols, sino que «fueron llamados de diversas paries (undique)
- para que renpidos en comunidad en Santa Maria alabasen juntos (‘con laudarent) al Omnipolente, »
_como lo testifican los cuatro niefos del Velloso: Oliva Cabreta, Miron, Borrell {1 y Gauzfredo en un

documento el mas solemne. No me detuve tampoco en refutar lo que el mismo senor afirma, que el
- monasterio estuvo antes dotado que edificado, aunque lo conirario consla en el poema del abad Ohve

y en el acta de la dedicacion de Sanla Maria del afio 977. Prescindi, por dltimo, de hacer. nolar

otra distraccion, cual fue el llamar Armengol al bijo de Adalaisa, esposa de Suniefredo de Urgel,

pues tal hijo tuvo por nombre Borrell, segun puede verse en los documentos citados por el antor de
los Condes vindicados, tomo 1, pags. 66, 70, 76 y 135. '

~ Mi objeto al hacer mencion de aquel articulo de la Revislta, fue prolestar de nuevo conira un
falso supuesto, y manifesiar el juicio que habia vo formado del siguiente parénlesis, cuva intencion

y persopa & que se refiere ficilmente se adivina: «El Compte ’Arnau... (dice el Sr. Parassols) mu-

rié repenlinamenle en Iglesias... Y fue sepullado en su caledral (y no en Ripoll donde lo pone el

nuevo reproductor de Villanueva y publicador de los trabajos del Sr. Mirapeix sobre el monaslerio).

El que esto escribe es el nuevo aunlor de una obra premiada sobre el monasterio de zipoll. Repilo

que ni en Ripoll ni-en parie alzuna he entérrado ni enlerraré jamas 4 ningon héiee fabuloso, por

respetable que sea la auloridad que haya dicho lo contrario. Al insuilanle y desdenoso circunloquio
con que se ha pretendido ajar la dignidad del escrilor y el mérilo de la obra he respondido, hasla

ahora. con el silencio, salisfecho con que Jas respelables personas que me honran con su amislad y

confianza, supiesen que mi caricter delicado, el ejercicio de mi carrera y los estudios histéricos, 2

Jos que con preferencia me dedico, me dispensan de mendigar Lrabajos ajenos. Hora es va, sin em-
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hargo _de decir algo, para que Lo parezca a los que no me conocen, que mi silencio era hijo de un
VErgonzaso pero necesario asenlimiento,

Afios hacia que mi familia, honrada de muy anliguo con la inlima amistad de los ilusires sefio-
res abades de Sznfa Marfa de Ripoll, era deposilaria de un sin ndmero de ricos maleriales, muy ap-
los para formar la historia del monasterio. La mayor parle, si no todas las publicaciones anliguas y
modernas relacionadas con Ripoll; todos los documentos de Balucio referentes 4 Sanla Maria dili-

- genlemente traducidos; mullitud de documentos inédiios del monasterio; profusion de nofas del ar-
chivo de San Pedro, constantemente visitado; apunles fomados de varios archivos, por mi mismo 6
por medio de amigos; las ruinas del monasterio minuciosamente estudiadas; todas sus lapidas se-
pulcrales € inscripcicnes inéditas personalmente recogidas y salvadas del olvido; la fradicion cral y
los testigos presenciales de los tliimos sucesos; tales son las principales fuenles donde acudj para or-
denar mi humilde trabajo, en que nada aseguro sin afladir sus comprobanles. La breve carla de Vi-
llanueva sobre el monasterio (que apenas ocuparia la décima parle de mi Memoria) es precisamente.
la menos citada, y del mismo autor me dislingo complelamenle en mélodo, exposicion, critica y es-
lilo. Si, pues, necesidad malerial, le 8igo para la descripcion de algunos codices, varios de ellos per-
didos 6 quemados, lengo la lealtad de advertirlo préviamente. Siempre que he salido de cuesliones
histdricas (en que necesariamente se ha de acudir 4 las fuentes) be podido presentar un trabajo ori-
ginal y lo he preseniado. La inlerpretacion de la portada, por ejemplo, me pertenece exclusivaments,
solo tosces.relieves y restos de inseripriones que descubri & inlerpreté, me guiaron para descifrar el
enigma. De los apunies de D. Eudaldo Mirapeix sobre Ripoll (no sobre el monasterio) muy poco he
podido gozar, pues ya le consta & mi ilustrado censor que nunca he sido el deposilario de los
mismos. e _ .

Solo, despues de repelidas instancias, obtuve algunas notas relativas & unos cuanlos abades POs-
teriores a Oliva, que me sirvieron para el capitulo del Abaciologio. Sea dicho de paso que las ob-

- servé fraducidas de las dos erénicas manuseritas, 6 recogidas de Argaiz, Pujades, Felio de la Pefia,
Yepes y Villanueva, obras que tambien tuve 4 Ia vista, junto con mas copiosos datos para los siete
primeros abades y para los tres tillimos. : ; |

Nada mas lienen que ver los escritos del Sr. Mirapeix con los capitulos La fundacion, cuatro de-
dicaciones, decadencia, ruina, el panteon, el archivo y la portada que, con el breve abaciologio y el
apéndice de documenlos consliluyen mi optsculo. Mucho estraiié del Sr. Parassols (que tanlo se sir- -
vié para su obra del Memorial de las noticias de D. Jaime de Asprer y Sola, canénigo y archivero
de la colegiata de San Juan) que, sin conocerme, formulasa contra mf una dcusacion que nunca me
hubiera atrevido & dirigir contra su ilustrada persona. ' - |

Con respefo y agradecimiento he recogido las observaciones de los crilicos, sin fijarme en el Lono
en que se me han hecho, casi siempre muy comedido, rara vez en son de diatriba: siempre que han
lendido & mejorar una publicacion que, sin pretensiones de ningun genero, di & luz llevado del amor
al monaslerio, enlre cuyas ruinas se deslizaron los mejores afios de mi vida. Con ¢l mismo respelo
y agradecimiento hubiera deseado corresponder al aulor del arliculo Mongrony, Gombren, Mata-
plana, si en vez de atacar la delicadeza del hombre v la dignidad del esérilor, hubiera denunciado
defeclos, aduciendo pruebas, como creo haberlo hecho en el articulo de la Benazensa objelo del
suelto de 11 Revista. _ |

Una observacion, para lerminar, sobre esta nota de su autor : por sequnda vez, se dice, que el
sepulcr;a de Wifredo ha sido descubierfo. Cualquiera que haya leido mi articulo echara de ver que
el objeto de las Nuevas aclaraciones no fue repelir vanamente lo que dejé bien consignado y pro-
bado en la Breve reseiia que sobre ‘el particular publicé la Comision de monumenltos de Gerona.
Por lo demis bien se pudiera dispensar una y mas repeliciones sobre un asunto que, constiluye una
gloria de Calalufia, cuando tanto ruido se mele con Insignificantes acontecimien!os.

Si el aulor del suello ha querido significar que va en el afio 1861 corrié la voz de haber sido
descubierlos los restos de Wifredo, le remilimos 4 nunestra Breve reseiia pag. 25 y 26, donde en-
conlrard solvenladas las dificultades que ofrecérsele pudieran sobre ¢l parlicular. Los que eslaban
convencidos de que el sepulero de Wifredo y Rodulfo no habia sido pasto de las llamas ni violado,
enconlraron dichos restos cuando los buscaron en su propio osario, con lo cual se desvanecié la duda
del que en 1862 escribia: « Mucho dudamos que se encuentren los restos de Wifredo ¢ no ser que
estuviesen depositados en alqun nicho debajo de su sepulero, efe. |
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Creo haber concrelado con toda claridad las cuestiones en que he combatldg_ el_pagecer'y las
aseveraciones_del antor de la Reseiia historica de San Juan de lqs Abac{fesas. l_gu:en eoém‘;ec;:j:
tumbre he apoyado con datos mis afirmaciones, Y estando la verdad f;ie mi par[e,‘t]us 0 Es, r]D ot
derla y darle la preferencia sobre los amigos: « Amicus Plato sed magis ?mlcalveri as.d nl n —
estoy muy conforme con la buena idea que del Sr. D. Pablo E_’aragsuls tmne_le z:lu {’i‘r eﬂ sue ; ;qar&
moliva estas lineas, v no dudo tampoco que, con 1?, nueva historia t:,l-e la villa d? ;re 0, pr sma_s
su respetable amigo otro notable servicio 4 la historia del alta Catalufia, y acredilara una Vez

" la reputacion que goza en lales materias.

Jost Maria PeriicER Y PagEs,

Correspondiente de la Real Academia de la Historia.

(¢) Ministerio de Cultura 2005



ESCURSION ARTISTICA A LOS PRINGIPALES MUSEOS DE EUROPA.

e e e

ETRCGEH . 9 "B ECERINR S .

II.

National Galery.

CONTINUACION,

Una gran galeria completa el Museo Nacional , Y en ella puede decirse que se hallan colocadas las
obras mas bellas. La pintora veneciana, como reina del color, nos ofrece alli obras maesiras de Be-
llini, Sebastian del Piombo, Ticiano y Pablo Veronese: la-escuela romana, con la eorreccion de su-
dibujo, nos presenta algunos recuerdos del divino Rafael, y olras escuelas de Ifalia se ven all; dig-
namente representadas por Leonardo de Vinei ,.Corregio, Andrea del Sarto, Marraccio y Borgognone.

- Un notable reirato del Dux Loredano prueba la delicadeza y habilidad de pincel de Bellini, maes-
fro de los grandes pintores venecianos. Pero un cuadro de mayor importancia es. la Besurreccion de
Ldzaro, pintado por Sebastian del Piombo, cuyas notables cualidades hacen pensar cuan sensible ha
sido para el arte la habitual pereza que se alribuye 4 este pintor. Es verdad que en el indicado cua-
dro, de que se envanece con razon el Museo inglés, el asunto se presenta confuso y el colorido esta
como ennegrecido, pero hay tal grandeza en las figuras, que sin querer se recuerda & Miguel Angel,
y hasta hay quien llega 4 asegurar que aquel gran genio inlervino, no solo con sus cousejos , sino
hasla con su pincel, en esta composicion. Sea como quiera, estas dudas son el mejor elogio de este
cuadro, y por mi parte creo que el mérito demosirado por Sebaslian del Piombo en la pintura le pone
a cubierto de las envidias de sns contemporaneos. Ticiano liene alli dos cuadros de un rigor extra-
ordinario, sobre todo la Aparicion de Jesiis d la Magdalena despues de la Resurreccion, y olros de
muy dislinlo género, y de asunto pagano, como Baco Yy Ariadna, que es indudablemente de los me-
Jores de la sala, asi como tambien Venus y Adonis, y un retralo atrevido del poeta Ariosto. Ticiano
expresa ya la plenitud del Renacimiento; en sus obras la fecundidad de su larga y laboriosa vida; en
los asuntos que escogia, la angustiosa lucha de las ideas de su liempo, v en su franca decision, en su
admirable colorido, los timbres mas preciados de la inmorlal escuela de la sirena del Adrialico. Yo
he visto con emocion en Venecia, en el palacio ducal y en la Academia, los lienzos inmensos de este
gran pintor; he estudiado alli, porque solo alli puede y debe estudiarse su elevado y encantador es-
lilo, y me he convencido, absorto y deslumbrado ante sus obras, de cuinta razon tenia Miguel An-
gel al decir que, si Ticiano hubiera reunido mas ciencias y un dibujo mas correclo 4 su gigante ta-
lento natural y 4 su admirable colorido, no hubiera tenido rival en el dificil arle de la pinlura. El
lienzo de Baco es una de las grandes joyas de National Galery por resplandecer en él las mas bellas
cualidades del gran arlista veneciano. Vencedor de la naluraleza en el (rasparente sanguineo de las
carnes; fresco y ameno en sus deliciosos fondos de paisaje; noble, rico, aristocralico en los ropajes,
en los pliegues, fue con juslicia Ticiano el pintor mas distinguido por aquella Sefioria de Venecia,
cuyo solo nombre irae 4 la mente el lujo de su arislocracia, y la grandeza de la ciudad que tuvo al
Orienle por despojo, v brilla tinica en la historia, rodeada de galante, romantico y embelesador mis-
terio. Iay algo, no obstante, de convencional en la pinlura veneciana, que la dislingue notable-
menle de ofras escuelas, que disgustara, sin duda, a.los defensores de un exagerado realismo, V €s
la lnz dorada, especial, magica, que esparce en los cuadros venecianos un particular atractivo. El
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caracler mundano, de puro Renacimiento en aquellos ilustres pinceles, disgusiara en f::}tﬂbi{}, te:ﬂ vez,
4 los devotos de la snavidad mislica, seductora y respetable de Perugino y fra:qr A_ngehcﬂ. Y, sin em-
bargo, sin ser la verdad como los lienzos de Velazquez, sin ser 'lau suaves DI delicados como las pin-
turas que podemos llamar tradicionales; hay en la escuela veneciana lania vida, lanla grandf:z:a, que
vo confieso mi aficion a su incomparable colorido, sin desconocer por €s0 las_bnllauies merll?_s de
otras escuelas. El cuadro de Venus y Adonis no es lan importante como el anlerior, y me recordd olro
lienzo de nuestro gran Museo del Prado, en que Ticiano (rata magislralmente el mismo -asunlo* |

Siguiendo el honroso ejemp.o del anterior, se nos ofrece el alrevido Ver:anese, re@lqanda en Sus
cuadros idénlicas lendencias, pues al lado de la Familia de Dario d los piés de Alejandro, cuadro
completamente pagano, pinta la Adoracion de los Magos, y el inmenso l,ie'nzu de la Orf.:feﬁacwn del
obispo san Nicolds, cuadros eminenlemenle religiosos y cristianos. El mas 1mporta:}le, sin duda 'al-

L zuna, es el cuadro que represenia la Familia de Dario d las piés de Alejandro, lienzo que coslo al
Museo Lrescienlos cincuenta mil francos. Los personajes son todos retratos de una verdad, de un
realisme admirable; el colorido del cuadro es hasla maravilloso, pero la composicion, la realizacion

- praclica y completa dela idea no se manliene & la misma altura. Un color espléndido y radianle,
unas sombras delicadas, que parecen penumbras, que dejan adivinar la oz, lo que rodea 4 las figu-
ras de indecible ambiente, un lujo que aturde en los colores, Y, sin embargo, una enlonacion fan
armoénica, tan dorada que maravilla, son las dotes-que resplandecen en aquel cuadro. Veronese se
acerca mas que Ticiano al realismo, asi es que sobresale en las escenas lomadas de la rezlidad de la
vida, por lo que, sin ser [an verdadero como nuestro Velazquez, es, dentro de la embriagadora at-
moésfera veneciana, el mas querido, con razon, por los pintores realislas. No obsiante, en los asun-
los histéricos, como el que examinamos, falla, por complelo Veronese, como chsi lodos los grandes
pintores de su liempo, 4 la realidad histérica, por lo que tal vez mereceria la severa censura de la
crilica moderna, si no supiéramos que, mejor que temas hislérices, eran bajo esle conceplo sus cua-

“dros verdaderas fantasias, 6 mejor una ingeniosa escusa para copiar con mas liberiad su época, v
halagar 6 censurar 4 su agrado la vanidad de los grandes. ' |

Tampoco serh realista Veronese para los que hacen consislir desdichadamente el realismo en las
arles en copiar lo nimio, lo riyial, lo grosero y hasia lo repugnante. El alma de Veronese era de-
masiado noble para tener una idea tan errénea de la belleza de las arles. Porque, aunque Veronese
no llegara 4 la altara del genio, jcuanlo Lienen que aprender en su elevacion y grandeza muchos que
<o llaman arlistas én nuestros dias! Asi, en cambio de la falta de propiedad en la época y el lugar,
-qué grandeza y verdad se nola en los delalles, qué variedad y bélleza en las aclitudes, y que ex-
presion lan inimitable y fan real en las fisonomias! El cuadro dela Familia de Dario, conieniendo
los relratos de la familia Pisani, es, pues, una bella obra que no desdice el elevado eslilo del aulor,
y pone de relieve algunos defeclos que no empaiian empero su belleza.

Antes de hablar de Rafael, justo es que digamos algo de su maesiro, el dulece Perugino, ya que
nos ofrece un precioso triptico La Virgen en adoracion delante de Jesits , acompaiiada de Tobias , ¥
los arcdngeles Miguel y Rafael, composicion que, por su correclo dibujo y la indecible espirilualidad
y perfeccion de las figuras, es para mi una de las obras mas notables de aquella Galeria, y sin duda,
como dice Vasari, una de las obras maestras del autor. -

L.as pocas obras de Rafael que conliene esle Museo no pueden colocarse enlre las primeras obras
de este insigne arlista, ni baslan tampoco para dar idea completa de su mérito, pero es estimable por
descubrirnos su modo de proceder en el dibujo y colorido, el cuadro que represenla Un caballero
sorprendido por una aparicion. |

‘ Un solo cuadro de Leonardo de Vinci representa la imporiancia arlistica de este pintor delicado
vy admirable, tan correcla en el dibujo como el mismo Rafacl. Jesus disputando con los doclores,
constituye por si solo uno de los buenos cuadros del Museo. Cinco figuras lo componen, sobresaliendo
en el centro la dulce y hermosisima figura de Jestis adolescente. Los rizos abundantes de cabellos que
rodeando su semblante le caen sobre los hombros y le imprimen una dulee majestad; su fisonomia
pensaliva y tranquila respira esirafia melancolia; la posicion encontrada de sus admirables manos
indica un razonamiento, y hasia los pliegues s6brios y sencillos de su rica linica, tal vez por lo
mismo algo impropios, realzan, no obstauie, arlisticamente su dignidad. Las figuras de los viejos
doctores que le rodean son vigorosas, y sus aclitudes variadas, y sobre todo sus cabezas son allivas
é intelizentes. Pero esle cuadro de Vinci, que los ingleses guardan con orgullo, mas que por la be-
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lleza del conjunto 6 por la disposicion de las figuras, es notable por la finura del pincel, por la deli-
cadeza sin igual de los detalles, existiendo en algunas parles del cnadro tanta verdad Y perfeecion,
que, como sucede con las manos, son capaces de desesperar al pinlor mas concienzudo.

El gracioso Corregio, siguniendo la corriente de las ideas de su época, si bien nos ofrece en esia
Galeria una Sacra Familia de algun mérito, nos sorprende en un cuadro nolabilisimo, que es de los

- mejores del Museo, con un asunto tan libre y lan pagano como las lecciones que da el amor al pi-
caro Mercurio, delanie de la diosa Venus, contraste de asuntos, y-choque hasta lerrible de ideas,
porque represenlar con el mismo pincel, ora la pureza de la familia cristiana, simbolizada én la fa -
milia divina, ora el goce sensual de los placeres en las ficcicnes del paganismo, por fuerza lenia que
producir mas ¢ menos tarde en el &nimo del pintor el predominio de una 4 otra tendencia. Asi en mi
concepto, Corregio es un pinlor mas pagano que crisliano, pues aun pintando asuntos lan puros como
la vida y hechos de la Virgen, imprime & esla un caricter demasiado sensual, da 4 los personajes
actitudes algo teatrales, y esparce con el color de sy pincel tanta vida, tanta grandeza; (ue sus cua-
dros, l¢jos de respirar misticismo y meditacion, revelan en sus alrevidos escorzos, en su bellisima
frescura todo lo contrario 4 la penitencia. Defecto es esle, si lo es para alguno, general 4 los gran-
des pinlores del Renacimiento, pero en Corregio se nola hasta en sus composiciones de caracter mas
cristiano.- ~ :

Otros muchos enadros adornan y enriquecen la Galeria, entre los giie solo citaré un notable re- _

- fralo pintado por el eminente cuanto desgraciado Andrea del Sarto, dos cuadros religiosos, Una Vir--
-gen v Crisfo muerto, lienzos donde resplandece una disposicion noble, una enlonacion vigorosa y un
colorido admirable, debidos al pincel del holefiés Francia, un relralo deé ‘Marraccio, el Casamiento

~mistico de santa Catalina, por Borgognone, Y, por tliimo, algunos preciosos cuadrilos, resguardados
cuidadosamente por cristaies, esmero que mas bien perjudica que favorece 4 la pintura al éleo.

En resimen la Galeria Nacional de pinturas de Londres, si bien contiene algunos cuadros de gran
mérite, no es una coleccion completa donde puedan esludiarse lodas las escuelas, por lo que es de
esperar que los ingleses se apresuren & enriquecerla con nuevas adquisiciones, 6 bien reuniendo 4 la
(raleria olras colecciones nolables, esparcidas por los 4mbitos de Léndres, llegando asi & formar un
Museo verdaderamente digno de tan gran cindad. La rapida resefia que hemos hecho de los princi-
pales cuadros de National Galery demuestran la preponderancia de las arfes meridionales que tanto
resplandecen hasla en los Museos del Norte, debiéndose, no obstante , agradecer y aplaudir & los in-
gleses el que sepan apreciar lan hien la riqueza de imaginacion, la correccion del dibujo y la bri-

llantez de colorido de ciertos cuadros, principalmente de los que provienen de la dulee Italia. No por
eso negaremos los limbres gioriosos que han eonquistado en el Norle algunas escuelas, pues somos
admiradores como el que mas de los indudables méritos del arte flamenco, i consideramos lampoco
estériles los esfuerzos de los pinlores Ingleses, especialmente de los modernos, ‘por lo general tan

- concienzudos, tan laboriosos y tan amantes de lo bello; pero debe permilirse, 6 por lo menos discul-
parse, 4 un viajero del Mediodia que se entusiasme al ver lan juslamente honradas las obras arlisti-
cas de los paises meridionales, mirados por algunos con clerta laslima por considerarlas hoy en de-
cadencia. Y si la hisloria en general, y la del arle en parlicular, debe ser un estimulo parala gloria
de las naciones, yo, que como espafiol lanto envidio 4 los ingleses su taclo politico, sus inslituciones
y su gobierno, senli en cambio en National Galery un legitimo orgullo patrio al ver el eminente lu-
gar que alli ocupaba, por ejemplo, el cuadro de la Caza del Ciervo, debido al admirable pincel de

nuestro inmorial Velazquez.

(Se continuard ).

_ Juan DE ARaNa.
Corresponisal de la Real Academia de Bellas Artes de San Fernando.
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I.

En la Asociacion Francesa para el adelantamiento de las Ciencias (Seccion de Antropologia y se-
sion del 19 de agosto 1iltimo) el célebre P. Broca presenté un exiracto de su Revista de Antropolo-
gia, conteniendo un articalo de Mr. Tissot, y un mapa, donde se indica la distribucion de los mo-
numentos megaliticos de Maroc (Africa). | _

Mr. Vacher di6 & conocer su excelente monografia sobre los antiguos altares Y los restos del cullo
pagano en Auvergne y en Limoges. En ella hace conslar, que las denominaciones de las antignas di-

yinidades continuan y pueden enconirarse €n las denominaciones geograficas : los nombres de Jony,
de Quzay, recuerdan & Jovis; los de Mont-Joze, Mont-Jont 6 Mont-Jan & Mont-Jovis. Esle e el nom-
hre de un arrabal de Limoges. Taranis era el dios del rayo, y Mr. Vacher nos recuerda este nombre a
través de Taranac 6 Tarande. Belenus, dios solar, se encuentra en el de Beleniat, asi como en la cos-
tumbre de los fuegos de San Juan, defendidos por los Concilios, que les daban el nombre de Beltain.

En cuanto al calto de Priapo, se ha encontrado una reminiscencia de él en la aldaba de Rocama-
dour. A cuatro leguas de Clermont hay un penon sislado en forma de obelisco que los aldeanos de-
nominan Saint-Forlin. L, ‘

Mr. Ronjon expone su opinion acerca de la influencia de los fenémenos geolégicos en las emi-
graciones humanas. Mr. Ronjon, sobre la degeneracion de la raza negra, y 4 propdsito de tal cues-
tion, Mr. Girard de Rialle menciona un descubrimiento de alta importancia antropolégica, debido a
Mr. Stanley. Esle viajanie ha encontrado en una cadena de allas montaias, en los montes Gambat-
tagala, situados enire el lago Victoria y el lago Alberto; una tribu de hombres, cuya piel es de co-
lor blanco, v son sus caracléres dislintos de los abisinios, arabes y souhahelis. Es de adverlir que no
son albinos, pues sus finos labios, si pariz bien conformada y olros rasgos caraclerislicos recuer-
dan 1a raza caucasica. El eminente antropélogo aventura la hipétesis de que pueden ser individuos
de la raza de los tsiganes, que llegaron al corazon del Africa. Apoy6 esta opinion Mr. Broca.

En la sesion del dia 21 de agosto, Mr. Ronjon presenta, por encargo de Mr. Rame, un mapa ar-
queoldgico-prehistdrico de Cantal. ' |

Mr. Hovelacqne comunica & la Sociedad un estudio sobre los eslavos. Da el nombre general de
slavos 4 los rusos, ruthenos, polacos, icheques, slovacos, sorbios (ignalmente conocidos con el nom-
bre de sorabos y servios de Lusacia) 4 los bilgaros, 4 los servios, & los croalas (croalas propiamenie

~ dichos, eslavos y dalmatas), a los slovanos. A estos diferentes pueblos los une el idioma, que perie-
nece al grupo indo-europeo; pero lo que forma el objeto especial de la Memoria de Mr. Hovelacque
es el lipo fisico de la raza eslava. Causas variantes indica con la profundidad y caudal de conoci-
mientos que les son reconocidos. '

| Mc. de Mortillet comunica 4 la Sociedad una imporiante Memoria litulada: Confribucion @ la
historia de las supersticiones : tercian en el debale promovido por su lectura los Sres. Mathieu, Bo-
yer, Ronjon, Ollier de Marichard, Tubino, Broca, Bleynie, y Quatrefages. En la propia sesion
Mr. de Prunieres hace algunas observaciones sobre los amuletos de la edad de piedra pulimen-
tada. Mr. Pommero da lectura sobre las ciudades megalilicas de las regiones montafiosas de Puy de
Déme. Mathieu lee olra sobre las ciudades volcdnicas del Awvergne, Mr. Boyer sobre las razas hu-
manas del Auvergne. Divide los lipos de la poblacion de esta provincia en i1pos ansiroboide, mongola,
ariano, berberisco y germénico. Eslos Llipos los fija segun una escala que la delerminan los caraclé-
res fisonémicos de los habilantes, especialmente los de la cercania de Clermont.

En la sesion del dia 23 Mr. Daleau presenté 4 la Seccion su mapa prehistérico de la Gironda.

< (¢) Ministerio de Cultura 2005



REVISTA HISTORICA. 73

Mr. Topinard leyé una Mzmoria sobre el Arte y la Anlropologia, en la que expone que la mayor
parle de lvs canones arlisticos no responden 4 las proporciones exactas del cuerpo humano, lales
cuales ha establecido la ciencia. Afiade que los anliguos, excepcion hecha de los egipcios, no lenian
en cuenla en sus represenlaciones plasticas los caracléres de la raza. Solo desde Alberto Durere da-
lan las tenlalivas hechas por los arlistas para represenlar a los pueblos lales cuales son, euvas afir-
maciones son demasiado absolutas y rolundas, segun Girard de Riaile, gue recuerda las ﬁgilras que
se encuenlran en los vasos, columnas, capiteles y bajos-relieves de griegos y romanos.

Mr. Morlillet pasa & tratar de los fumuli del Franco-Condado que son aun un enigma arqueo'dgi-
co, e cree son sepulluras de un pueblo que ha residido durante muchos afics en aquel pais. Dicho
Mr. Morlillet presenta una espada que cree es anterior 4 la época gala propiamente dicha.

El Sr. Tabino presenta, 4 nombre de Mr. Velasco, moldes de bustos encontrados en Montealegre,
en la costa oriental de Espafia. Se encuentran en ellos, segun dicho Sr. Tubino, caractéres del arte
egipcio y del arle asirio en combinacion : por lo demas, los fenicios que se reslablecieron en los alre-
dedores de Montealegre parecen ser fenicios venidos de la costa de Africa, de Cerdea, y de las is-
las Baleares. Se han encontrado vesligios griegos y romancs al lado de eslos restos de escullura ar-
caica, y habiendo reconocido estos bustos Mr. Girard de Rialle, afiadié que evidentemente eran la
representacion de Ascheva ¢ Achioreth, la diosa nacional de los hijos de Sidon, 4 quien los griegos
convirtieron en su Venus Astarlé. De todo ello se infiere Ja posibilidad de que fuera Montealegre una
de los numerosas colonias fenicias estendidas por las coslas de Espaia. _

La edad de bronce ha sido estudiada vy tratada repelidas veces en las secciones de antropologia.
Mr. Belchon.comunica los resultados de sus recienles descubrimientos en el Medoc, y asegura que
en el suelo francés no abundan yacimientos y despojos de la'dicha edad de bronce. Sin embargo, se-
gun expresion de los Sres. Mathieu, Hovelacque y Berchou, se han encontrado en gran niimero ar-
mas de esla época en Auvergne, en la Gironda, en Burdeos y otros puntos, |

Sezuidamente Mr. Grandelement hace dos inleresantisimas comunicaciones; consiste la primera
en un ejemplo de polidactila, de la que presenta dos mold uras, y la segunda sobre la presencia del
hueso marsupial en algunos individ uos, lo cual es, segun la oportuna observacion de Mr. Hovelac-
que, un caso de reversion, de atavismo importante y muy digno de tener en cuenta para los parti-
darios del trasformismo 6 la teoria de la evolucion,

La cuestion acerca la presencia del laurel en los lerrenos cuaternarios de La Celle (Seine-et-Marne),
aunque a primera vista carece de inlerés, sin embargo, aprovecha al aniropélogo, porque determina
el clima del valle del Sena en que aparecié ¢l hombre prehistérico. Esie descubrimiento es debido 4
Mr. Choquets. Poco anles se habia enconirado en tales terrenos Ia higuera y el 4rbol de la Judea.

Sesion del 24 de agosto. '

Mr. Prunieres ocupa la atencion de la Seccion Antropoldgica, con algunas consideraciones sobre
varios craneos que se suponen de hombres de la edad de bronce. y Mr. Topinard, sobre cinco cra-
neos encontrados en la cumbre de Puy-de-Dome, encima de la capilla de San Bernabé.

Mr. de Mortillet presentd una ohra de Mr. Chanire sobre el vacimienlo de la edad de bronce
de Larnand (Jura) en donde el avlor ha recogido mas de dos mil objetos 6 fragmenlos de este me-
fal, que conliene una aleacion de estafio 18 4 26 por 100 en proporcion.

Mr. Pommerol indica la presencia del hombre en el Auvergne, en época en que los volcanes de

“esla region eran activos. ' i |

Pero lo que indudablemente mas interesa 4 los leclores de la Revista HisTérica, es la parte de
los Sres. Cohendy y Tourtoulon. | ' ‘

El primero, en dicha sesion del 24 de agoslo, pone de manifiesto y describe un anillo encontrado
en 1863 en el castillo de Montpensier, cerca de Riom, y opina que es el seilo del eélebre Principe
Negro. Consiste en una sortija de oro que engarza con un rubi. en el cual esti muy bien grabada
una cabeza vista de frente con dos mazorcas de cabello en las sienes, y tiene el lipo de los nobles de
la época de Eduardo IIL. Este anillo tiene la divisa Sigillum Secretum. El segundo, 6 sea Mr. de Tour-
loulon , presenta su mapa de circunscripcion de los puntos donde se habla la lengua d'oc y la len-
gua d‘oil en Francia. En la Gironda, el rio separa ambas lenguas hasta el otro extremo de Blaye,
despues de la linea de demarcacion , separa una porcion sepientrional del departamento. En Dor-

2 dogne la separacion queda indicada por una série de bosques. En la Marche se encuentra una zona

mixia muy larga. En el resto, la costumbre popular corresponde con frecuencia al lenguaje y al to-
T. 111, 18
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cado de las mujeres. Seria convenienie , en seniir de Mr. Tourfoulon, que en cada departamento se
nombrara una comision de hombres entendidos, 5 fin de que se ocuparan sériamente de estos esiu-
dios, v dejando & un lado las vanas investigaciones etimoldgicas se atuviesen ﬁnif:ame_nte a la parle
fonética; v seria igualmente dlil que se pusieran de acuerdo sobre una manera idéntica de lrans-
eripcion, y esto lo hicieran cuanlo anles, porque el liempo apremia, dado que el patois y los dialec-

tos desaparecen de dia en dia. _
De lodas las sesiones, la que mas puede interesar a los leciores de la citada Revista HisTORICA

es 1a del dia 19 de agoslo illimo. En la sesion anterior se procedié a la eleccion de presidente y cons-
titncion de la mesa, pero; y eslo debe hacerse notar porque honra & Espafia, & propuesia de Hove-
lacque, fue elegido por unanimidad presidente de honor el Dr. Tubino, colaborador de la REVIsTA
Histérica, de la Academia de Madrid, y uno de los mas celosos v entusiastas cultivadores de la cien-
cia antropoldgica en Espafia. ' 3

n dicha sesion del 19 dicho Sr. Tubino di6 lectura a una importante Memoria sobre la pobla-
cion de la peninsula Ibérica. La lésis del aufor es la demosiracion de la disparidad que exisie enire
los habitantes de las diversas provincias de Espafia y Porlugal. No se encuenira enire la raza espa-
fiola ninguna unidad de origen ni de complexion. Los aslurianos y los gallegos difieren absoluta-

. mente, v & primera vista, de los catalanes: los castellanos nada tienen de comun con los andaluces
y los valencianos. Puede establecerse una doble division enfre los pueblos mas robuslos y de cuerpos

- mas pesados y de formas mas groseras de las regiones situadas al pié de los Pirineos y los de las ribe-
ras del Medilerraneo, que son delgados y listos. Se encuenira, sin embargo, un islote de poblacion
rubia, de ojos lersos, limpics, en Ronda, cerca de Gibraltar : estos son, segun Mr. Tubino, los vesli-
gios de los berberiscos rubios, originarios de Fenicia. '

En los paises vascos, los rubios y los morenos se-mezclan de una manera inexfricable. En ofras
provincias del norle de Espafia, los ojos azules se encuentran frecueniemente, mientras que los mo-
renos son mucho mas estendidos al Sud y al Este. Los portugueses perienecen en su mayor parle
4 la especie de los habitantes del norte de Espana. En esta ltima region, la gente tiene un tempe-
ramento flematico , mientras que en el Sud , principalmente en Andalucia , el caricter es vivo. Los
hombres del Norte poseen la fuerza, los del Sud. la destreza y la habilidad. Sostiene el Dr. Tubino
que no solo hay disparidad, sino anlilesis y oposicion. i

Es interesante la desigualdad moral enirelas diversas provincias de Espaia que hace nolar y
encuentra evidente en la historia dicho antropélogo. En la época de la reconquista, se mezcl6 el ele-
mento europeo con el asiatico, del cnal salieron los muzarabes. En el siglo XVI, el mal éxilo de la
gran revolucion de los Comuneros fue debido a una falta de unidad que exislia entre las diversas
poblaciones sublevadas contra la monarquia autoritaria. Por la misma razon los aragoneses se deja-
ron arrebatar sus fueros. Merced a esta falta de cohesion entre las provincias , todo cede delante la

amiocracia autoritaria: entre tanto las provincias conservan loda su vitalidad ; como se vi0 al comen-
zar el siglo en la época de la invasion francesa: en la guerra de la Independencia, contra Napoleon,
se explolé para escitar la resisiencia-la pasion de los pueblos por sus fueros amenazados por la cen-
tralizacion.

‘Igual disparidad se observa por lo que respecta al lenguaje. Restos esparcidos de los anliguos
idiomas de la Peninsula Ibérica. Los primeros ieslimonios de las lengnas actuales se encueniran en
la Edad Media, porque casi todas, 4 escepcion del vasco, provienen del latin. Dice, que el castellano
es contemporaneo del catalan, del cnal difiere considerablemente. Pero aun cuando la primera sea
lengua oficial, no se halla establecida en toda la Peninsula. Asi en pais vasco el caslellano se consi-
dera como lengua extranjera. En Catalufia todo el mundo habla el catalan, y el castellano solo liene
existencia oficial. En el reino de Valencia y en Mallorca las clases populares emplean los dialectos.
del catalan, pero la sociedad mas ilusirada se sirve del castellano: los dialectos pafois eslan en deca-
dencia. El gallego va perdiendo terreno ante el castellanc, que sigue luchando en Vizeaya y Cata-
lufia; pero las diferencias de pronunciacion de las provincias demuesiran la disparidad que reina en

_Espaiia en el campo de la lingiiistica, asi como en el de la etnologia; Mr. Tubino promete preseniar a
Ia sesion un mapa de las diferencias lingiiisticas en el terriforio espafiol.

El desenvolvimiento ariistico en Espafia manifiesta igual divergencia. Cinco escuelas son las que
se dividen el campo, y dos son las tendencias generales en el arte; en el Sud se procede del clasico,
de la escuela italiana; en el Norte, las obras de arte foman una fisonomia marcadamente romantica.
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En el Derecho se observa g propio. El derecho civil catalan difiere del castellano. En Galicia la pro-

piedad esla constituida bajo un eriterio individualista muy pronunciado, por el contrario en Exire-

madura y en Andalucia cierta tendencia al colectivismo. Igual variedad se observa naturalmente en

las costumbres, en el callo, cuyos caracléres son dislintos en el Norte y en el Sud. En el Norte, las

:ilml;&%ex:jes de los sanios son raras Yy poco veneradas, en comparacion 4 la prodigiosa iconolatria
el Sud. _

«Asi, pues—concluye ¢l Dr. Tubino,—no hay raza espafiola; no habri medio de establecer en

la Peninsula Ibérica un Estado ceniralizado; la federacion es el tinico Eslado con carcler durable,
y es cueslion ya de que la ciencia aniropoldgica , penetrando en el campo politico dé una direccion
fecunda. » | |
~Mr. Broca dice que espera se realice Ia unidad espafiola panlatinamente. Sefiala la conveniencia
de formar grandes colecciones de craneos de las diversas regiones de Espaa. «Ya se sabe de qué
manera,— afade,—me he procurado craneos vaseos. He pedido y vuelto.& pedir crineos 4 varias
provincias, pero nada he obtenido. » Al hablar de los berberiscos, como uno de los elementos constita -
tivos de la poblacion de Espaiia esi de acuerdo con Tubino. Indica que hay una verdadera solidaridad
antropologica entre la Peninsula y el norte de: Africa y las islas Canarias. « Yo iré mas 1éjos,—dice
Broca,—y sefialaré las analogias que he establecido enire la raza cro-magnon y los guanches de
Tenerife. Yo creoen una época anterior 4 Ia ruplura del Estrecho de Gibraltar un grupo de poblacion
que se estendia desde Perigord desde el Norle hacia el Africa, y desde las Canarias hasta el Sud. No
hay que hablar de fenicios, ni celias en la época cualernaria. El parentesco de los eraneos vaseo-
espafioles con los berberiscos, me habia llamado la alencion. En las cavernas de los alrededores de
Gibraltar , que se remontan 4 la edad de piedra pulimenlada, se han encontrado craneos, cuya se-
mejanza con los de los vascos de mi coleccion nos sorprendid , lanfo & Mr. Busk como 4 mi. Pero
Mr. Tubino atribuye 4 un movimienio ascendiente de las colonias fenicias 1a existencia de lipos rubios
de la Bélica, ya indicada por Silius Italicus. Tubino creen de origen asialico los rubios de la Libia,
desde que se habla de la mas remota anligiiedad, y en cierto club slavo-germéanico hase prelendido
que los caldeos rubios habian venido 4 Europa por el Africa septentrional. Se ven muchos 1 ubios en
las pinturas de los monumentos egipcios; pero eslos tipos rubios son libios, 'y no proceden de Feni-
cia. Son los tamahons que atacaron al Egiplo en el siglo XIV anles de nuestra era. » -

- Despues de algunas indicaciones sobre los celtas y sobre los monumentos megaliticos de Africa y
de Andalucia, tomé Ia palabra Mr. Hovelacque , y aseguro que lo peligroso es ‘confundir el pueblo
con la raza. Por lo que respecta 4 la influencia fenicia, hay necssidad de probarla. El ofrecimienio de
un mapa lingiiislico de Espaia le llamé exlraordinariamente la alencion, y manifesl el deseo de que
el Sr. Tubino sefialara sus inves:igaciones sobre los limites del habla catalana hasta el Rosellon, y
como si las escitaciones al Sr. Tubino fueran imperiosos mandatos, prometié acto continuo formar

- una coleccion de craneos espafioles y de no fardar mucho en dar 4 conocer la carta lingiiistica que
esta preparando. ‘ - £

Mr. Pomel y Mr. Ollier de Marichard comunican respeclivamente sus investigaciones en el norte
de Africa, donde el primero ha encontrado un-pueblo de negros, al cual se le alribuyen ciertos ara-
bados en las rocas, y la abertura de los pozos arfesianos de Sahara, cuyo pueblo, en época des-
conocida, pudiera haber gozado de cierta civilizacion, destroida quizas por las invasiones del Norle,
que los han arrojado hécia el Mediodia y el segundo, en el departamenio de Ardeche, donde hallé
sarcofagos y dolmenes. En uno de ellos se han descubierto las huellas de doce cuerpos humanos y
doce pufiales de silex. Mr. Ollier de Marichard mostré (lo que es algo raro y dificil) que podria de-
terminarse la posicion de los esquelelos. Este es el resimen de la inmensa tarea que parece se ha
impuesto la Seccion de Antropologia en las tdllimas sesiones de que fenemos noticia.

II.

Aunque sea abusar un poco de la paciencia de los leclores de la Revista Hist6rica, parécenos
Do sera indtil darles cuenta de los trabajos, no menos importantes quae los anleriores, de la Sociedad
Asiatica.

Es menester tener una idea muy complela y muy exacta de lo que trabajan, de lo que invesli-
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gan, de lo que excrutan los individuos de las Sociedades histéricas: es menester conocer lo que valen
la profundidad de sus criticas, la dificultad de sus operaciones; para comprender lo embarazado que

" me encuentro al resefiar en pocas paginas los principales (y digamoslo asi, porque si digo imporian -
tas daré cuenla de todos ellos), nada mas que de los principales trabajos que ha llevado 4 cabo la
Sociedad Asialica (Socield Asiatique) en el corrienie ano de 1876. Porque lales obras se lienen a
mano v tales memorias en el Journal Asiatique, y fan completas monografias se presenlan a la So-
ciedad, que muchas veces duélele & uno hacer extraclos, v le sabe mal formar una sinlesis, porque
mas valia copiar integramenle, y no perder una linea, una sola palabra; tanio aprovecha y vale el
mas minimo detalle de las obras & que me refiero. - |

Porque, jquién puede conteper la emocion al leer el siguiente epigrafe: Memoria epigrafica
¢ histdrica sobre los sepulcros de los emires Beni-Zetyan , y de Boabdil, Wltimo rey de Granada,
descubiertos en Tlemeen (1), v al hojear las Nuevas consideraciones sobre el silabario cuneiforme (2),
erudita Memoria en la que se defiende la opinion de que la escrilura asiro-babilonica tiene origen
semitico? ¢ Quién no conoce la importancia que de eslas consideraciones se desprende , cuando del
conocimiento de este sistema gréfico depende en gran parte la solucion del problema relative al origen
de la civilizacion mesopotamica en general? ;Y las varias comunicaciones que diariamenle la Socie-
dad recibe? Vale la pena de que indiquemos algunas de ellas, porque son de un alto valor histérico.
El dia 12 de noviembre de 1875 la Sociedad recibié una nota de Mr. Oppert, sobre la inscripecion de
Esmunazar, publicada en el Journal Asiatique, niimero correspondiente & marzo y abril.del corriente
afio. En la sesion del dia 16 de aquel, Mr. Renan comunicé a la Sociedad la reproduccion de la ins-
cripcion de Biblos, verificada por el Dr. Euling. M. Rodet hace algunas observaciones sobre los pro-
cedimientos de reproduccion, aplicables & la epigrafia semitica, Mr. -Halevy menciona con elogio el
trabajo de Muller sobre la epigrafia himyarita, publicado recientemente en el Diario de la Sociedad
Oriental Alemana, v el ya citado Mr. Rodel hace mencion expresa de unos manuscritos de la Biblio-
feca nacional, que contiene el tratado de aritmetica de Aben-Ezra.

El incansable Halevy presenia un ensayo de traduccion de un himno asirio en mémoria de un
difunto. Esle pequefio fragmento, escrilo en caracléres fonéticos 6 1deograficos, ofrece grandes difi-
cultades que aclaran las notas que acompafian la traduccion. Son ‘notables las observaciones sobre el
acento de las palabras asirias y la comparacion que eslablece con la prosodia hebrea.

En la sesion del 28 dejunio préximo pasado, Mr. Clermont-Ganneau {nvo a bien leer sn intere-
sanle Memoria, titulada: Sartaba y la vision de Josiie en Jericho, y Mr. Renan en su notabilisimo
trabajo, donde resume los del Consejo de la Sociedad Asiatica durante el afio académico de 1875
4 1876, donde hace una biografia apologélica del malogrado Jules Mehl, y da cuenta de las Revis-
{as v publicaciones periédicas, de las monografias y tratados especiales que la Sociedad recibe de
fuera, asi como el resimen del contingenie cientifico que sus icfatigables miembros le aportan dentro.

En el niimero préximo de la Revista Histérica publicaremos un pequeno extracto de las princi-
pales memorias leidas en tal Sociedad en el presente afio académico, asi como tambien la lista de las
obras que ha publicado y que ha examinado. Todas ellas, como es de suponer, relativas a cuestio-
nes histéricas orientales. |

De los trabajos de la Academia de Inscripciones y Bellas Artes, que se consagran 4 cuestion de
un alto interés histdrico, se dard noticia en el nimero préximo.

Barcelona, sefiembre 1876. |

Pepro EsTASEN.

(1) Por Brosselard, antiguo prefecto de Oran.
(2) Por S. Halevy.
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CRONICA GENERAL,

Publicamos en este nimero una copia de un
precioso allo relieve enconirado en las ruinas
del famoso Monasterio de San Pedro de Roda,
faciiilada por nuesiro amigo D. Ramon Maria
Almeda, anlor de varios nolables estudios y
celoso invesligador de cuanlo se refiere 4 aquel
monumento del arle gélico. '

— Con el litulo Anatomia de los vasos anti-
guos, Mr. W. Froehner acaba de publicar una
erudita obra deslinada 4 estudiar y establecer
de una manera precisa las leyes analémicas de
la ceramica antiguna.

El autor parle del principio reconocido de
que en el arle decorativo de los antiguos se
empleaban sistemalicamente formas del cuerpo
humano y del cuerpo animal. Muebles, co-
lamnas, joyas, armas y oiros objelos, han fo-
mado de la naluraleza animada sus mas ca-
prichosos contornos. Hay cabezas de caballo
'Y de carnero, rosiros de siliros, brazos, sillas,
limones, corzos, mangos y panieras; hay
piés de corzo'y de leon; mangos de espejos y
piés de mesas. Hay brazaleles en forma de ser-
pienles y columnas que representan mujeres
Jévenes; pero todo eslo no es mas que una re-
miniscencia 6 una imilacion. En la ceramica es
una personificacion verdadera. Todo vaso liene
un #ipo, su figura, como un ser vivienle. La
parle superior del vaso se llamaba la ¢abeza,
el interior de una copa era su rostro. « Los ha-
bitantes de Marsella, dice Athenes, lienen cos-
tumbre de colocar las copas sobre el rosiro, »
es decir, de colocarlas inversamente & su po-
sicion natural, para impedir que en ellas pu-
diera introducirse el polvo. Homero llama pei-
nado & la tapa de su crater. Hay plalos con
milras de oro, y anforas de frente de azafran.
De un vaso provisio de bordes, se decia que
ocultaba su frenfe. El orificio de un vaso se
llamaba su boca, y los bordes eran los la-
bios. Si se trataba de un vaso muy usado, de-
cian los griegos que tenia los labios arruga-
dos. El lado opuesto 4 aquel por donde se bebe
se llama la nuca. Un aufor habla de las her-
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mosas espaldas de una Anfora, y los habi-
lantes de Magara comparaban el pecho y la
espalda de los vasos 4 las dos placas de una co-
raza. La parle mas ancha era llamada el vien-
fre. Todo vaso tenia su pié, y las asas eran los
brazos y las manos. _ |
Hé aqui el vaso perfectamente conslituido:
su semejanza fisica con el hombre, si no en
las formas, en los nombres, es completa. De
aqui a dar al vaso los sentimienlos del hombre
hay un solo paso, y los griegos, con su fecunda,
imaginacion, le han frangueado. La botella
griega se enorgullece « de haber llevado en su
vienlre las baquicas delicias. » La limpara,
siempre silenciosa, estornuda alguna que olra
vez, lo que es considerado de muy buen au-
gurio; cuando consume mucho aceile, se dice
que esta _embriagada. « Voy al mercado, dice
un personaje de comedia, para comprar una
lampara que no se sacie. » Llena el 4nfora de
vino, «se bambolea como Sileno. » Llena hasta
los bordes, sonrie. Cunando derrama el licor,
habla con una voz suave: Su lenguaje, inin-

teligible aun para los mas sébios, es armonioso

como el gorgeo de las aves. .

-Los vasos llenos de Falerno, que fanto en-
salza Horacio, han nacido para la alegria. Y
en Grecia lo mismo que en Roma, cuando una
.nfora se rompia, se decia que habia muerto.
Los curiosos trabajos arqueoldgicos de mon-
siear Freehner le han colocado en envidiable lu-
gar entre los eruditos. Seria, pues, iniitil ha-
blar de sus profundos conocimientos en estas
malerias. Pero hoy, que tanlo se alaba la pe-
sadez, la confusion y el pedantismo de la eru-
dicion-alemana, es preciso alabar el ingenio,
la claridad y la gracia de este libro.

— Varias veces se ha anunciado la venta
del magnifico convento de Santo Tomés de Avi-
la, y de seguro hubiera caido en manos de al-
gun especulador que, como otras veces ha su-
cedido, tuviera la peregrina idea de demolerla
para aprovechar sus materiales, sin la rarisi-
ma condicion impuesta de que no se habia de
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derribar, condicion verdaderamenle admirable
en asunlos de esle género, y que honra en ex-
iremo 4 los que anteponian & su interés y pe-
calio el respelo que mérece lan nolable mo-
numento.

Pero si este respeto fue parle para evifar
una profanacion brutal, no alcanzaba en cam-
hio 4 impedir que el abandono y el descuido
fueran poco & poco destruyendo la obra que,
sin reparacion alguna, empezaba a desmoro-
narse, cuando el Excmo. Sr. D. Fernando
Blanco, 4 la sazon Qbispo de la Didcesis, con-
signié de D.* Isabel 11 la suma necesaria para
adquirir el convento, é invirtiendo en él gene-
rosamente sus propios recursos, llevé a cabo,
en cnanto fue posible, las reparaciones recla-
madas con urgencia. Quedé desde enlonces
dedicado 4 colegio, en el que por una pension
insignificante eran recogidos los jovenes que se
" dedicaban 4 la carrera sacerdotal; hasla que

hace poco mas de un afio fue cedido 4 los Pa- .

dres Dominicos misioneros de Filipinas, que
emprendieron desde luego las obras necesarias

para su rehabilitacion, bajo la direccion de

D. Juan B. Lazaro. |
Tal es, en suma, lo que podria llamarse
historia de la salvacion para el arle de un mo-
numento imporfantisimo, verdadera joya del
siglo XV.
En los niimeros correspondientes & los dias
18 y 19 de setiembre de La Espaiia , lomado
de los Anales de construccion y de laindustria,
se inserta una descripcion razonada del con-
venlo de Sanlo Tomas de Avila de los Caba-
lleros. | '

- —Ha llegado & nuestra capital, procedente
de Florencia y Paris, el cronista general de
las Misiones de la Orden Franciscana, autor
de varias obras muy notables, entre olras, de
la Historia universal de las Misiones Francis-
canas, de la que lleva publicados ya cioco
abultados tomos, y para cuya lerminacion ha
sido facultado por el Rdmo, P. General de la
Orden Fr. Bernardino de Portogruaro para re-
correr las principales bibliolecas y los mas
acreditados archivos. La improba farea qune se
ha impuesto el Rdo. P. Marcelino Cierza, que
fal es el nombre.del ilustre historiador de la
Orden Franciscana, la lleva & cabo con gran
perseverancia.

Debidamenie autorizado para ir en busca
de documentos que le ayuden para llevar a
caho 1an inferesanle obra, ha visto colmadas
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sus esperanzas al confemplar la abundancia de
materiales que ha recogido, sobre iodo en las
bibliolecas de Paris y en la de Barcelona.

Le faltaba al P. Cierza hallar algunos do-
cumentos relalivos & los judios orieniales y .
occidenlales, v ha tenido la buena suerle de
encontrar pruebas en la Biblioleca provincial
v universitaria de Barcelona, cuyo jefe el doc-
to D. Mariano Aguilé y Fuster, como su her-
mano D. Placido, comprendiendo perfecta-
menle la mision del Rdo. P. Marcelino de
Cierra, se han portado con él de una manera
tan noble v digna, que no olvidardn jamas ni
la Orden Franciscana ni su cronisla general,
como leemos en el nimero 44 de la Revisla
franciscana. En dicha biblioleca ha podido dar
con documentos originales que arrojan muchi-
sima, luz sobre la Orden Franciscana y sus Mi-
siones, enlre olros, uno que se habla de una
Terciaria catalana, que en el sigio XIII rea-
liz6 ya por si solo lo que ahora esta haciendo
la obra de la Sanfa Infancia, y que muri6 en
la Tierra Santa victima de su celo.

Son tantos los materiales que ha encontrado
el Rdo. P. Marcelino de Cierza para conlinuar
v complelar su Historia general de las misiones
Franciscanas., que lleva calalogados mas de
(rescienlos aulores, que su avanzada edad y
poca salud no le permilen recorrer y exlraclar
con la comodidad que él desearia, y con los
cuales, dice él muy aceriadamente, se hubie-.
ran podido escribir unos treinta volimenes,

. cua_n’da ahora se habra de reducir a diez.

—En 21 de mayo de 1854 Misiral, Bouma-
ville, Aubanel, Mathieu, Favan, Brunel y
Giera fundaron en el castillo de Font-Segugre
la felibreria, 6 sea reunion de los poetas pro-
venzales; y el mismo dia celebra el calenda- -
rio provenzal la fiesta de la Sanfa Estrella, pa-
trona de los felibres, cuya imagen preside sus
reaniones. |

El dllimo banquete, indispensable en todos
ellos, tuvo lugar en 21 de mayo ullimo en-un
antiguo local gético, que perienecid a los Tem-
plarios, presidiendo la mesa Mistral y Quinta-
na. A los posires ley6 el primero un proyecto
de estatutos, cuyas principales bases daremos
a4 conocer.

La felibreria pedra admilir en su seno a
todos los que escriben en lengua de oc, ya los
que , aunque no escriban ella, se dediquen a
{rabajos hisldricos, cienlificos y arlisticos re-
lativos & los pueblos en que aun se conserva.
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Habra dos clases de felibres: maestros y
mayorales y manfenedores. La reunion de los
mayorales formara el consistorio de la felibre-
ria. Los felibres de cada uno de los dialectos
originados de la lengua de oc constituiran una
manfenedurta (maintenance), v se dividiran
en secciones locales, que se llamarin escuelas.

El consistorio se compondra de cincuenta
mayorales, elegidos por la misma corporacion,
como en fodas las academias de esta clase. Su
presidente se litulara eapulié, yla junta direc-
tiva, que se reunira cada tres afios, eslara
compuesta de lres asesores, lres médicos y un
canciller.

El consistorio tendra facultades para excluir
de la felibreria los miembros indignos, disol-
ver las escoelas que violen de una manera
grave los estatulos, decidir las cuestiones gra-
maticales relalivas a la lengua de oc, modifi-
car la organizacion de la Sociedad , y nombrar
los delegados que hayan de representarla en
las fiestas lilerarias. Se reunirin anualmente
el 21 de mayo en la ciudad que designe la
junta directiva. La insignia de los mayorales
sera la cigarra de oro de los anliguos (rova-
dores. El capuli¢ llevara la estrella de oro de
. siele rayos. En cuanto 4 los manlenedores po-
dran usar la flor de plata de la pervencha,
(vincapervinca ).

Por ahora, se trata de crear tres manfene-
durias: las de Provenza, Languedoc y Cata-
lufia, compendiando esfa illima & Valencia y
Mallorca y el Rosellon. Al frente de cada una
de ellas ha de haber un sindico elegido por el
consistorio entre los mavyorales y dos 6 tres

subsindicos y un secrelario, nombrados por

los felibres de la manleneduria.

Esid va organizada la manleneduoria del
Languedoc.

El consistorio de los mayorales celebrara
cada siete.afios solemnisimos Juegos Florales.
El mismo consistorio formara el jurado. Los
-primeros se celcbraran en Montpeller en 1878,
y el consistorio .ofrece un solo premio al au-
for de la mejor composicion, oda, drama, ba-
lada ele., sobre D, Jaime el Conquislador. Ha-
bra otros premios, pero ofrecidos por distintas
corporaciones y particulares, y con este mo-

{ivo se celebraran en Provenza grandes fieslas.

Quien obtenga un premio de los Juegos Flo-
rales septenales, 6 Ires primeros premios en
los Juegos Florales ordinarios, sera procla-
mado maestro en gay saber.

Este proyecto de estatulos fue recibido con
grandes aplausos por los comensales de Avi-
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fion, y aclo continuo procedidse a la designa-
cion de los cincuenfa mavorales que han de
formar la gran Academia de oc.

Hé aqui la lisla de tos elegidos:

De Francia: F. Mislral, J. Roumanille,
T. Aabanel, A. Arnavielle, el abate -Aubert,

. . Arais, P. Barbe, L. de Berluc Perusis,

J. F. Blade, Mario Bourrelly, J. Brunet,
C. Chabanneau, A. Chastanet, el abate Con-
loure, A. Chousillat, J. B. Gant, J. Gaidan,
F. Gras, A. Langlade, V. Lieulaud, A. Ma-
lhieu, A. Michel, Mix, L. Rumieuse, J. Roux,
A. Tavan, baron Tourloulon y P. Vidal. Ade-
mas figuran entre los franceses, porque escribe
en’ provenzal, aunque es de nacion mnglesa,
Guillermo Bonaparle Wyse.

De Espaiia: Viclor Balaguer, Alberio Quin-
lana, Damaso Calvet, Manuel Mila y Fonta-
nals, Antonio de Bofarull, Mariano Agunild,
Adolfo Blanch, Jaime Colell, Jerénimo Rose-
[16, Federico Soler, Vicente W. Queral, Luis
Cuchet, Pons y Gollarsu, Teodoro Llorente,
Pedro A. Torres Camps y Fabrer, Ferteza,
I. M. Torres, J. Verdaguer, José M. Quadra-

do, Monserraf y Arolas.

El reglamento que hemos extractado no es
aun definilivo: en visla de las indicaciones que
se hagan por los cultivadores de la lengua de
oc, s¢ modificara, si convienen, en ofra re-
union en que estan representados los diferen-
tes paises. -

—La Academia de la Historia ha reanudado
sus tareas, siendo electo individuo de ella un
distinguido escritor lisbonense.

— En (Cadiz se ha publicade ana Memoria
sobre el rescale de Cervantes por un literalo
que firma con el pseudonimo de Muley Rovic-
dagor Mallot. '

—En el Journal officiel se han publicado 1l-
limamenle los siguientes articulos:

Les sompluosités de la table au Moyen-dge.
— L art assyrien au, musée du Louvre. — Les
éiudes lalines en France, leurs progrés du-
rant ces derniers annés.—A travers le continent
american, New-York a San Francisco en 89

- heures.

—El distinguidopintor D. Gerardo Mﬁlendéz,
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ha remitido 4 la Exposicion que uno de eslos
dias debe verificarse en Leon dos notables coa-
dros titulado Las flores de Mayo y Presenia-
cion de una esclava al scherif de Tanger.
Tambien piensa enviar 4 las proximas fies-
tas que en honor de Feijée se celebraran en
Orense, un cuadro, en que aciualmente se
ocupa, representando el ilustre filésofo en el
momento de terminar su Teafro crifico, obra

que piensa regalar al Municipio de aquella lo-
calidad.

~ —Enla sesion del 29 setiembre de las Jun-

‘tas Generales de Vizeaya, el Sr. Villavaso pro-

puso la creacion de una caiedra de lengua vas-

cuence v la publicacion de mannales de hislo-

ria y legislacion de aquella provincia a cargo
de la Diputacion foral.

—Parece que no se sabia de una manera

exacta en dénde habia sido enterrado el inven-

tor de la tipografia Juan Gutlenberg: sus bid-
grafos aseguraron que descansaban los reslos
mortales de aquel grande hombre en el cemen-
terio de los Franciscanos de Mayenza, en coya
cindad murié en 1468. El sabio doctor Boeken-
heimer acaba de descubrir en la biblioleca de
aquella ciudad, que Guilenberg descansa en
el sitio mismo en que estaba anles el clausiro de
los Dominicos de Mayenza.

—TUno de los monumentos mas coriosos de
Londres esta 4 punto de desaparecer. La apti-
gua puerta del Temple Bar, 4llimo resto de las
barreras de la Cilé, propiamente dicha, parece
que debe ser demolida a fin de esle afio, & con-
secuencia de una pelicion en ese sentido diri-
gida & la Cour commun concil por una co-
mision de los propietarios de la Cité. La puer-
ta del Temple Bar fue consiruida en 1670,
y consisle en una triple arcada sosteniendo un
périico corintio eon dos pequeilas aberturas
laterales; endos nichos de los lados se admiran

las estatnas de la reina Isabel, Jacobo I, Car-
los I y Carlos Il.

=—Se han enconirado recientemente en las
ruinas de Pompeya varios esqneleios humanos
carbonizados, ocho sortijas , seis monedas, al-
gunos zarcillos y brazaleles, un collar de oro,
332 monedas, una copa de plata y otros obje-

—
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tos preciosos, todos los cuales han sido deposi-
tados en el Museo de Napoles.

—Ha comenzado 4 publicarse en Madrid una
revisia con el titulo El Averiguador. En él se
insertan cuanlas preguntas se dirijan, firma-
das con las sefias del domicilio del pregunta-
dor, al direcior del periédico, Caflos, 5, 2.°, y
las respuestas 4 las mismas y con iguales con-
diciones, siempre que ni unas ni otras se ro-
cen con la religion ni con la politica. Se publi-
caran en El Averiguador cuantas nolicias cu-
riosas relalivas 4 ciencias y artes, reciba. En la
seccion de curiosidades inserlaran eseritos iné-
ditos antiguos. | |

Deseamos 4 nuestro colega mas larga y pros-
pera vida que la que han tenido -las revistas
que han aparecido en Madrid y Barcelona con
el mismo objeto que £l Averiguador.

—En La Revista Europea, (numeros 130,
131 y 132), hemos leido un trabajo hislérico
sobre la Guerra de la Sucesion en tiempo de Fe-
lipe V, escrilo por Macanlay. A pesar de los ha-
biles esfuerzos de esle para aparecer imparcial
y conocedor de las malerias qne lrala, descu-
bre con suma facilidad que es adversario de la
familia de los Borbones y de su polilica, y que
las nolicias estan extractadas de las obras pu-
blicadas sobre la Guerra de la Sucesion. Ma-
canlay escribi6 el trabajo citado & pretexto de
la publicacion de 'la Historia de la guerra de
la Sucesion de Espaiia por Jord Mahon.

— Ha aparecido en Madrid una obra del viz-
conde Torres-Solonot litulada Estudios orien-
fales: El catolicismo antes del escrito, formado
con articulos pubiicados en El Globo y en la
revista sevillana £/ Espiriismo. Algunos cri-
{icos que se han ocupado de esta obra han he-
cho deella un juicio poco favorable, indicando
que las teorias y noticias en ella contenidas son
tomadas de un trabajo que aparecid hace algu-
nos afios en Paris y que cayod en ¢l mas com-
pleio descrédito & poco de publicarse.

—Publicaciones estadisticas hechas recienie-
mente, determinan la verdadera disminucion
de la poblacion del Paraguay, causada por la
guerra mas sangrienta y desasirosa que ha
presenciado la América.
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Segun estas publicaciones, el Paraguay te-
nia & principios del siglo 92 574 habhitanies.

Bajo ¢l gobierno de D. Carlos A. Lopez la
cifra monto a 1.337.439.

La guerra de la Triple Alianza, que convir-
ti0 aquel hermoso pais er un vasto cemente-
rio, devord nada menos que dos terceras par-
tes de la poblacion.

En el censo hecho en abril de 1872 se le
avalua en 331,194 sin comprender los indios.
Si se descompone esle numero se encuenlra :
hombres 68,3 19, mujeres 162,767; y de 15 4
60 anos, hombres 28,777, mujeres 116,205.

—La Asociacion para el fomenio de la Be-
llas Arles en Gerona ha publicado la siguienle
convocaloria para la Exposicion de 1876.

La Comision Directiva, en compimienio de
lo dispueslo por el Reglamento de la Sociedad,
tiene el houor de invilar 4 los arlistas para que
concurran con sus obras a la Exposicion que
ha acordado celebrar este afio, en el loca!l del
Museo provincial de dicha ciudad, bajo las si-
guienles bases:

1. La Sociedad ha acordado celebrar este
afio una Exposicion de Bellas Artes.

2. La Exposicion se abrird el dia 29 de
octubre proximo. Su duracion serad de quince
dias, pudiendo la Comision Direcliva proro-
garla, si asi lo eslima convenienle.

3. Se cumplirdn los aris. 6.°, 7.°, 8.°,
12.°, y 13.° del reglamento general referentes
a Exposiciones, los cuales se reproducen a con-
linuacion. - | -

4." Las obras deben remitirse al Secreta-
rio de 1a Sociedad, al local destinado para la
Exposicion, y-se admilirdn lodas las que se
presenlen, hasla el dia 25 del antedicho mes,
acompaiiadas de la direccion del expositor.

5.* Los cuadros al dleo deberan llevar sus
correspondientes marcos. Las acuarelas, di-
~ bujos, planos, grabados, litografias y fotogra-
fias, deberan ir colocados en marcos 6 monta-
dos en passe-parfouls cubierlos con un cristal,
0 bien lendidos sobre un basiidor.

6.° Los exposilores no podran relirar sus
obras hasta pasados los quince dias fijados para
la Exposicion Caso de que esia se prorogue,
quedaran en liberlad de dejarlas 6 relirarlas.

7. Deberan tambien los exposilores, caso
de no encontrarse personaimenle en esla ciu-
dad , nombrar en ella sus representanies 6 en-
cargados, no solo para el reforno de las obras
que hayan expuesto, sino lambien para que con
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ellos puedan entenderse los que deseen com-

~prar alguna de aquellas. De la venta de las

mismas obras y cobro del precio se encargara
la Comision Direcliva, si para ello especial-
menle la faculian los exposilores.

8." Para subvenir a los gastos de Exposi-
cion los expositores abonaran 4 la Asociacion
el cinco por cienlo del importe de las obras que
vendieren.

ARTICULOS A QUE SE REFIERE LA BASE 3.°

Art. 6.° El produclo integro de las acciones,
deducidos los gastos para la Exposicion indis-
pensables, se destribuira en lotes por riguroso
sorfeo, bajo la base de las acciones suscritas.

Art.7.° El nimero y entidad de los iotes
se fijara en vista de las obras presentadas para
la venta, el dia anlerior & la apertura de la
Exposicion. .

Ari. 8.° Elsorteosera ptiblico y tendra lu-
gar & mediados de férias, prévio el oportuno
anuncio.

Art. 12. La Sociedad admilira objetos para
venta y para simple exposicion. Los primeros
deberan ir acompafiados de su descripcion su-
maria, expresando si son copias U originales,
de su precio en venla y de la firma del autor.
Caso de ser este desconocido, se hari constar
esla circunslancia.

Ari. 13. Los gaslos de trasporle hasla el
local de la Exposicion, ida y vnella, seran 4
cargo de los exposilores. -

—Mauchos viajeros, en los dltimos afios, han
intentado penetrar en el interior de Africa,
pero pocos han vuelto. Casi lodos han sido. vic-
limas de su temeraria empresa. Uno solo ha
triunfado, y esle serd uno de los hechos mas
importantes de nuestra época. Un oficial de la
marina inglesa, el ieniente de navio Cameron,
ha alrevesado el Africa cenlral desde la costa
de Zamguehar a San Felipe de Bengala. Antes
que €l, solo un arabe habia hecho ese viaje,
pero dedicado al comercio, empled 22 afios en
su expedicion, de la que, por olra parte, solo
pudo dar muy vagas noficias.

El j6ven Pernev Lowet Cameron, hijo de
una antigua familia escocesa, enlro desde muy
corta edad enJa marina de guerra. donde hace
aiies es teniente de navio. Hoy cuenla 31 afos
de edad , y es delgado, de mediana estaiura y

fisonomia liundadusa.
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Llamado por el servicio & la cosla de Africa
en los momentos en que tanto se hablaba de los
descubrimientos de-Livinsgtone y los de Baker,
Cameron concibié tambien el proyecto de ha-
cer un expedicion al interior del pais. Esludio
la lengua de Zanzibar, llave de todos los idio-
mas de! Africa ceniral, y cuando en 1872 la
Sociedad Geografica de Léndres propuso una
expedicion en busca de Livinsgtone, Gameron
se hallé dispuesto 4 marchar. Salié para Zan-
zibar acompafiado de su amigo el doctor Dillon,
el teniente Murphy y M. Mossat, sobrino de
Livinsgtone. Trescienlos arabes armados con
fusiles Sniders formaban la escolta y llevaban
los equipajes. Se les habia ensefiado el manejo

del arma, pero fue indtil trabajo, porque solo -

se sirvieron de sus fusiles y cartuchos para co-
merciar con ellos.

A principios del afio de 1873 llegaron las
dltimas instrucciones de Léndres. Estas se re-

ducian & parlir en busca de Livinsgtone y en-
" cargarle del mando de la expedicion.” En fe-
brero de 1873 emprendi6 la-marcha dirigién-
dose en linea recta 4 la cosla sobre el paralelo
5.° grado.

Tres dias despues cay6 enfermo M. Mossal,
y aumentado las ansias de la fiebre, fallecio
4 100 leguas escasas de Zanzibar, el £de mayo
de 1873, 6 sea, en el mismo dia en que su tio
fue arrebatado 4 la ciencia & la edad de 62 adios,
v en la del 4 de agosto de 1873 , enconlré Ca-
meron el finebre cortejo. El jéven oficial po-
dia dar por terminada su mision, pero no lo
creyé asi, antes por el contrario pensé que de-
bia continuar la obra de Livinsgione, y des-
pues de asegurar el regreso del cuerpo del doc-
tor 4 Zanzibar, tomé del material de la expe-
dicion lo que le era eslriclamente necesario, y
marché hacia el Oeste, con su fiel amigo Di-
llon. El teniente Murphy se habia vislo obli-
gado 4 volver & Zanzibar. , |

Una nueva prueba esperaba al lenienle Ca-
meron ; su amigo Dillon fue atacado de la disen-
leria; era preciso separarse de ¢l, y esle, en
un acceso de fiebre amarilla, puso fin & sus
dias saltandose la tapa de los sesos. Cameron
quedé, pues, solo; pero no se desanimé por
eso, sino que conlinud el viaje con sus ara-
bes, y el 3 de febrero de 1874, llegé & Oud-
jiji, al Norte del lago Tanganika. |

Alii compro piraguas y navegé por espacio
de seis meses en ese mar inlerior, que en una
extension de 40 leguas se estiende desde el 2.°
al 9.° grado Sud. Las orillas del lago son es-
carpadas a causa de las colinas que le rodean
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y NOMerosos escollos hacen la navegacion pe-
ligrosa. Porcion de corrientes afluyen al lago
en la estacion de las lluvias, y en las aguas de
asie se encnentra gran variedad de peces. Cos-
feando la orilla; llamaron su alencion una es-
pecie de chozas construidas sobre los arboles
con gran esmero, Y reconocié que estas cho-
sas eran obra de los gorillas, & los cuales ser-
vian de habilacion. En julio de 1874 llegé al
extremo Sud del lago. Dejando entonces las pi-
raguas, emprendié el camino por lierra para
reconocer el Congo, y en enero de 1875 llegé
5 Niangive, poblacion siluada cerca del -rio,
en el punio en que este empieza a ser navega-
ble. Es la parte mas al Oeste & que pudo -lle-
gar el doctor Livingstone. .

Cameron intentd explorar el Congorio, que
en conceplo del viajero consiiluye la arléria
mas importante del Africa; pero lenia que lu-
char con inmensos obstaculos. No habia pira-
guas, y para comprarlas le hubiera sido nece-
sario disponer de esclavos, tinica moneda cono-
cida en el pais. Entonces pensé en costear las
orillas del rio, pero los &rabes se negaron resuel-
tamente 4 seguirle. Cameron creyo compren -
der que no 1éjos del rio existen tribus hosliles.
Cansado de esperar y prometer se dirigié al
Sud, v algunos meses mas tarde alravesaba
las fronteras del reino de Kassongo, que habia
venido estudiando por espacio de un afo.

Todas estas tribus perienecen a la raza ne-
gra, pero ofrecen, sin embargo, grandes va-
riedades en sus rostros, sus costumbres y su
industria. Hay algunas tribus enanas que pu-
dieran clasificarse entre las especies infinila-
mente peguenas.

En su mayor parte estas tribus son pacifi-
cas, exceplo la de los Watutas, quienes pre-
tenden que las cosas son del que se apoderade
ellas. Lo mismo que en los puntos del liloral,
la religion dominante es el fetichismo, y son
frecuentes los sacrificios humanos. En los cas-
ligos hacen alarde de la barbarie mas espan-
fosa.

Los productos del suelo son muy ricos y va-
riados. Abundan los ganados, esceplo el car-
nero. flay zebras en estado de domeslicidad y
gran nimero de animales feroces.

Cameron no ha tenido que lemer mucho de
los indigenas, porque en cési en fodas parles
le han tomado por un alma del ofro mundo.
En las orillas del lago temian que echase al-
gun sorlilegio & las pesquerias: en las monia-
fias lemian que secara los manantiales.

Desde el momento que abandoné & Kasson-
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go el joven oficial no {uvo mas que un pensa-
miento, volver cuanle anles & las orillas del
Océano. Iacia dos afios y medio que habia
salido de Zanzibar, y aun estaba 4 400 leguas
del Atlanlico, camind por espacio de cinco me-
ses sin delenerse mas que el tiempo absolula-
mente necesario para el descanso. Tiempo era
ya de dar por lerminada la expedicion. El ma-
terial se hallaba en deplorable estado. Came-
ron no fenia tienda, y para ponerse 4 cubierto
de la lluvia 6 de los ardores del sol, se veia
obligado 4 improvisar chozas de palma y ho-
Jas de banano. |

De los 300 arabes que formaban su escol fa,
solo quedaban 50; 15 habian muerlo dorante
el viaje, y los demés habian desertado. El 5 de
octubre de 1875 entraba Cameron en Bilhé,
cuya proximidad le habia sido sefialada por la
presencia de las allas montafias, 4 cuyo pié se
encuentra aquella poblacion. Despues de to-
mar algun descanso, pasé la cordillera, v desde
la elevada mesa donde se encontraba reco-
nocié las azules aguas del Atlantico.

El 7 de noviembre entré en San Felipe de
Bengala, cuando empezaba 4 sentir los prime-
ros sinfomas del escorbufo, cuya enfermedad le
tuvo privado del uso de la palabra por espacio
de ires dias, y el 15 del mismo mes llegé con
su gente a san Pablo de Loanda.

Estaba resuvelto el problema. Habia atrave-
sado el Africa central desde las orillas del Qcéa-
no Indico a las del Atlantico. Ausente de Lén-
- dres tres afios, habia empleado treinta y dos
meses en una expedicion, recorrido una dis-
tancia calculada en dos mil trescientas leguas,
gaslado 190,000 francos y hecho un ntimero
extraordicario de observaciones astronémicas
y geograficas, en fodos sus trabajos cienlificos.
Cameron no ha tenido mas auxiliar que un
arabe, un criado, anliguo fogonero, que se
puso al corriente del manejo y cuidado de los
insirumentos. ' 4

—El Ateneo cientifico literario de Valenecia
comenzara sus tareas en los primeros dias del
mes de noviembre. Ademas de los relralos de

los presidentes, que estan pintando para dicha

corporacion algunos de nuestros mejores arlis-
las, olros se han encargado de reproducir los
relralos de Cristébal Colon, D. Alfonso el Sa-
bio, y los ilustres Cabanilles y Mayans y Ciscar.

—EIl Dr. Schlieman, qne ha abandonado
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los trabajos que habia emprendido en la Troa-
de, ha vuelto & Grecia con objeto de comen-
zar las escavaciones en la parte de Tirguto
(Argolide). Sabido es que la anligua ciudad
de Peelus se eleva al pié de una roca ocupada
por el acrépolis. El recinto, formado de mu-
rallas ciclépeas de 12 metros de altura v 15 de
espesor, se halla basiante bien conservado.
Pausanias llega a asegurar que esta obra de los
ciclopes era lan prodigiosa como las piramides
de Egiplo. Las escavaciones del Dr. Schlie-
maa liene por objeto descubrir las conslruceio-
nes que han desaparecido en las inmediacio-
nes del acrdpolis, principalmente alrededor

~ de las célebres galerias de Tirynto.

—Segun vemos en un periédico sevillano,
el Direclor de Instruccion priblica se ha hecho
cargo de la geslion necesaria para la traslacion
a Sevilla de los restos de D. Pedro I de Castilla,
que yacen en el Musec arqueoldgico nacional.

—En unas escavaciones que se eslin prac- .
licando en el dngulo SE. de la plaza de los
Celesiinos de Lyon, se ha descnbierto un nuevo
fragmento de un mosiico romano recienle-
mente enconirado.

—El Correo de Cremona dice que en Ossai-
no se ha descubierto un verdadero lesoro para
los numisméticos : consisle en mas de 3,000
monedas de plala, perfeclamente conservadas,
algunas griegas y la mayor parte romanas del
tiempo de la repiblica y del imperio.

—El manuscrito de Francisco de Souza es-
crilo en 1570 puede dar mucha luz sobre la
emigracion de los habilantes de Oporto y de
Aveiro en la América del Norle; desgraciada-
mente se habia perdido despues del temblor de
tierra en Lishoa, lo que afirman escritores del
siglo XVIIl. Pues este precioso documento ha
sido enconlrado en las islas Azores. Dicen que
se imprimira y pubiicara cuanlo antes. -

—Entre las iltimas adquisiciones que ha
efectuado la seccion de manuscrito del Museo

‘Britanico, fignra el Diario del sitio en Gibral-

far desde 1.°de julio de 1779 hasta 20 de fe-
brero de 1783. .
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—Se ha anunciado la publicacion de una
revisia mensnal de geografia en Paris, dirigi-
da por M. Drapeyron.

=

__Se han hallado en Ecousis (Francia) 100
Kkilégramos de monedas romanas pertenecien-
tes al periodo comprendido entre los afios 235
v 268 despues de Jesucrislo. La mayor parle
de ellas son de bronce con las efigies de Gor-
diano, Filino, Decio, Valeriano, Viclorino, y
prefereniemente con la de Postumo. Estaban

en una gran vasija de tierra; es probable pro-

cedieran de una caja piblica ¢ militar.

— Ademis del congreso orientalista abierto
el 1.° de setiembre en Saa Pelersburgo, han

tenido lugar en la primera quincena del pro-

pio mes dos congresos mas; uno de antropolo-
gia v esladistica en Pesth y otro de geografia
en Bruselas.

—En uno de sus dllimos nimeros ha publi-
cado El Museo Balear una crilica landaloria
de la obra de los sefiores Corolen y Pella Las
Cortes catalanas.

—En el ntimero 15 de seliembre dltimo de
las Provincias, se publicé un pequeio articulo
haciendo la siguiente pregunta: ;Qué aconte-
cié el afio 1325 de nuestra era en Albacele,
que las ferias que alli se hacian tuvieron que
celebrarsze en Chinchilla? ; Babria algun in-
cendio, guerra 6 epidemia? Por los docuien -
fos que abajo se insertan , se infiere que casi
desaparecié aquella cindad, pues dice que se
hagan las ferias en Chinchilla hasta que Alba-
cele vuelva 4 su primitivo estado y se pueble.
D. Manuel Carbones, que es quien hace la pre-
gunta, dice que no ha podido encontrar contes-
tacion 4 lo que pregunla, y por cuyo molivo se
dirige a los aficionados & la historia, por ver
si le dan tan cumplidas como se merecen los
que lienen simpatias por esta clase de estudios.

« Les cortes sifrasantes foren presentades als
Jura!s de Valencia per part del consell de Xin-
xiella dins ats 1X° kalendas madii (23 abril)
anno domini MCCCXXV la tenor de las quals
se segueix.

« \l mucho honrado el consejo de la cindad
de Valencia De nos el consejo de Xinxiella
muchos saindes, como aquellos por quien que-
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riamos que desie Dios fanta honra e andanza
buena, quanlo nos mismos copdiciades. Fe-
mos vos saber que nuesiro senyor D. Johan
liene por bien e es en merced que las ferias
que solien fer en Albacel se fagan aqui en Xin-
siella , en aquellos tiempos que alla se fazian,
la una por Sanla Cruz de mayo, e la ofra por
Sant Gil de seliembre, segunt veredes por el
iraslado de la carta del dicho senyor D. Joban,
porque vos rogamos como 4 noble consejo e
bueno e honrado que vos sodes, que fagades
pregonar, las dichas ferias por que los sepan
lodos los mercaderes e olros que hi quisieren
venir e que vengan salvos e seguros segunl

nuestro senyor D. Johan los assegura, por la

dicha su carta. EL faredes en ello bien e mes
una. Et nos agradecervos lo emos mucho, e
somos apsngados de fazer por vos en que quie-
re que [ues vuestra pro e vuestra honra. Fe-
cha X VIl dies de abril era MCCCLXIL anyos.

« Este es traslado bien e fielmente sacado
de una carla la tenor de la qual dise assi: De
mi Don fijo del Inofante D. Manuel tulor del
Rey Don Alffonsso mio sobrino e mio senyor, e
zuarda de sus- Reynos, e su adelantado ma-
vor, del Reyno de Marcia, al concejo de Xin-
xiella salal como 4 nosallos que quien bien e
en quien mucho fio e por.quien querria buena
ventura Te2go vos saber que por vos fazer mer-
ced tengo por bien de mudar las ferias que se
solian fazer cada anyo en Albacet, & Xin-
xiella, que se fagan hi cada anyo en aquellos
liempos que se solian fazer, fasta que se pue-
ble Albacet, e que lodos los que vinieran & es-
tas ferias que hayan aquellas franquezas e li-
bertades que havian quando se facian en Al-
bacet. 7 :

« Bl otro si tengo por bien que todos los mer-
caderes e los otros que vinieren 4 estas ferias
sobredichas con sus mercaderias e con sus ga-
nados e con otras cosas qualesquier que tra-
xieren e levaren, mando que vengan € ven-
gan salvos e. '

« Et los dits Jurats de Valencia volen obeyr
les pregaries del Consell de Xinxiella e esguar-
dan lo profit que sen podia conseguir als ve-
hins de la dita ciatat, han acort sobre les di-
les coses fou feyla per la dita ciutal la crida
infraseguant.

« e jonis VI®° nonas madii 2 mayo anno
MCCCXXV.

« Ara oials quens fan saber los Juslisies los
Jurals e los prohomens de la ciutat que han
rechudas una letra del Consell de Xinxiclla en
la cual los han feyt saber quel molt noble don
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Johan Manuel per sa carfa ba ordenat que les
- fires que solien fer en Albacel se fasen en Xin-
xiella, tro quel dit loch de Albacet sia torciat
e poblat, e lo dit noble per sa carla especial,
traslat de la cual es estada demostrada als dits
Juslicia, Jurals e prohomens, assegura los
mercaders e altres qui 4 les diles fires ab mer-
.caderies e coses iran e portaran, anan eslafi e
tornan, pagan empero los drets los quals so-
lien pagar en les fires quan se feyen en Alba -
cet. La una de les quals fires comensara lo dia
de Santa Creu del pressent mes de maig. Et
laltra lo dia de Sant Gil del mes de setembre

primer vinent, los cuales-coses, los sobredils -

vos fan saber a inslancia del consell de Xin-
xiella per cerlifficar a aquells que a les dites
fires anar volran, seguros, e que ninguno non
sea osado de los embargar ni de los pendrer
en toda la mia lierra ni de les fazer tuerto ni
fuerzas ni mal ningnno ellos pagando en las
ferias dichas los nuestros derechos que solian
haver en las ferias de Albacete que qualquier 6
qualesquieren que lo fariessen, & los cuerpos
e lo que ovieren me tornaria por ello.

« Otro si tengo por bien quel peso e la iaf-
~ fuoreria de hi de las ferias e de todos los olros
dreylos que sean por a mi segun los habia en
las ferias de Albacete salvo que finquen por
alguacil de las ferias aquellos dreytos que so-
lia haver en las ferias de Albacet.

«Olro st mando a vos e 4 los mios almoxe-

riffes que lo fagades an pregonar e fazer saber

por lodas las partes, porgue lo sepan los mer-

caderes, e fodas las olras genles, porque pue-
dan venir & las ferias sobre dichas con sus mer-

caderias e con sus ganados e con olras cosas
qualquier. Et desto vos mande dar esta mi car-

{a sellada con mio sellodada en Cullar XXI'dias

marco era de MCCC e LXIH anyos. — Don Jo-
han Martinez la fic escrivir por mandado de
Don Jhoan.— Yo Johan de Mar sen escribano

publico de Xinxiella & la merce de nuestro
senyor Don Johan fijo del Infante Don Manuel
que esle traslado fiz escrivir, e pus en ell mio
signo en teslimonio. »

—El tliimo censo de Alemania merece lla-
mar la alencion 4 los curiosos por lo que es en
si y por los resullados que puede ofrecer.

Cuenta boy el imperio 32 poblaciones de
mas de 50,000 babitantes. que suman enlre
l6das £.000,000. De dichas poblaciones 13
cuentan mas de 100,000 habilanles, y son:
Berlin con sus arrabales 1.000,000; Hambur-
go Altona, 350,000; Breslau, 240,000; Dres-

de, 196,000; Munich, 190,000; Elberfeld-

Barmen, 160,000; Colonia, 131,000; Han-
nover, 129,000: Leipzig, 126,000; Mag-

‘deburgo, 120,000; - Keenigsherg, 119,000

Stuigard, 107,000, y Francfort-sur-le-Mein,
102,000. Las otras 19 cindades, caya pobla-

~cion es mayor de 50,000, son: Danzig, Stel-

lin, Brema. Sirashurgo, Nuremberg, Aix-la-
Chapelle , Dusseldorf, Crefeld, "Chemuils,
Halle-Cassel, Brunswick, Posen, Mulhouses,
Metz, Maguncia, Augsburgo, Essen y Dort-
mund; en total 1.400,000 habitanles. La cifra
en conjunto de eslas 32 poblaciones equivale 4
una décima parle de la poblacion de Europa.
Hace sesenta afios que Alemania,. segun el
Momitor del Imperio, no conlaba mas que una

. poblacion (Berlin) que tuviera 200,000 almas;

una sola de 80,000 (Breslan), y una sola
de 50,000 (Keenigsberg), es decir, una tercera
parie enire las Ires de la poblacion de Paris,

En el afio de 1843 Francia lenia 30 millo-
nes de habitantes, mieniras.que Alemania (es-
ceplzando el Austria) solo contaba 22 millo-
nes, desde aquella época la poblacion de Ale-
mania casi ba duplicado.

A. Evias g M.

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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El marqués de Torrecuso, por D. J. Gomez de
Arieche.— Revista Europea, nimeros 133,

134 y 135.

Conocido académico y distinguidisimo mili-

tar es'el autor de los arliculos que molivan es-

tas lineas, insertos en la acreditada Revista Eu-
ropea ; en ellos, como en todos los demas es-
eritos debidos al aventajado iugenio de su au-
tor, nélase una especial habilidad en agrupar
los hechos, y relatarlos con claridad, sencillez
'y galanura. Un cédice, 6 série de documenios
oficiales v aulégrafos, da motivo al Sr. Gomez
para bosquejar los hechos mas principales de
la vida militar de D. Carlos Caracciolo, mar-
qués de Torrecuso, general de los ejércilos es-
pafioles, reinando Felipe 1V; la circunslancia
de estar intimamente enlazados sus hechos mi-
litares con la separacion y guerra de Cataluia,
nos mueven principalmente & hacer algunas
observaciones & los articulos publicados por la
Revista Europea, no con sislemalico empeno
nacido de lo que se llama con desprecio espi-
ritu provincial, sino para salir en defensa de
la integridad histérica en un periodo que con
especialidad hemos estudiado.

Desde luego estrafiamos que en el irabajo
- que nos ocupa se prodiguen lanios elogios a la
obra de Francisco Manuel de Melo, Historia de
los movimienfos, separacion y guerra de Cata-
luiia, cuando cada dia los documentos afesti-
guan los errores de que eslé plagada, la manera
como desfiguré algunos personajes calalanes,
poniendo en boca suya allisonanles discursos,
impropios de la graveddd de aquellos palricios,
y el haber descrito con sombrios colores cier-
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tos hechos, presentandolos bajo un aspecto hor-
ripilante, va en desdoro de las tropas castella-
nas, 6 de los candillos catalanes; véanse sinoy
compérense con los documentos las malanzas
de Cambrils, Constanli y Barcelona. Un no-
tabilisimo documento ha trascriio el Sr. Go-
mez para demostrar la imprudente politica
de Olivares; copiamos lo siguienle para que
se vea la gravedad de la cuestion de aloja-
mientos, causa final de aquellos sangrientos
irasiornos... «Y asi, para que se reparen

“en algo los daiios, se ha de acomodar loda

la genle en casas y camas aunque no duer-

man en ellas los duefios, sin confemporizar

con nadie, pues es razon que todos los de la
tierra duerman en una tabla, lo qual se ha
de executar aunque no vengan en ello los na-
turales. » Es digno, pues, de figurar al lado
de otros por el estilo ya publicados , todos tes-
limonios desgraciadamenle veridicos que prue-
ban la imprudente conducta de aquel gobier-
no destinado a precipitar la ruina de la monar-
quia austriaca. Tomen nola de él los amantes
de la hisloria de Catalufia , jinlenlo & las es-
tensas relaciones de crimenes yatropellos deto-
da clase de las tropas castellanas elevadas a co- -
nocimiento del monarca en la famosa Procla-
macion catdlica, y aseguren mas firmemente,
si cabe, su convencimienio de que la subleva-

~ cion de Calalufia en aquella época fue obra de

in favorito ineplo, de un ejéreito que, desco-
nociendo las severas costumbres de nuesira pa-
{ria, quiso tratarla como lierra conquislada, y

~lamenten que, 4 pesar de esto, autores como el

Sr. Gomez digan que la conducta de nueslros
abuelos «si acredita el valor, por nadie puesio
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en duda de ellos, revela hasla donde llevan las
pasiones una vez despierlas en el pueblo, has-
ta llamar en su auxilio al exiranjero para evi-
tar el castigo, de otro modo ineludible, de sus
rebeldias, sus demasias y crimenes.» Ab,
cuan al contrario ha juzgado la historia la no-
ble conducta del pueblo calalan en aquellos
aciagos dias! Vea el Sr. Gomez las innumera-
bles correspondencias dirigidas al gsbierno
cenlral por la Diputacion catalana, existentes
en el real Archivo de la Corona de Aragon,

las instrucciones 4 los embajadores, etc., ele.,

atienda ademas que habiendo faltado Fehpe IV _

al juramento de respetarlos fueros v libertades,
en principio de derecho. quedaba roto el con-
trato bilateral con el cual estaba Calalufia uni-
da & Espafia, y de consiguiente libre de pres-
tar ‘obediencia 6 unirse 4 olro principe, v la
historia imparcial le agradecera la opinion que
enfonces forme como mas adecuada 4 justicia,
con la que, y sin influjo de preocupaciones pre-
sentes, deben juzgarse los hechos del pasado.

La biografia del marqués de Torrecuso, los-
documenies publicados en ella, en parlicular

aquel en que se describe la batalla de Mon-
juich, serdn, no obstanle, de hoy en adelan -
te, de imprescindible consulla para el estudio
de la guerra y separacion de Cataluia. -

Les Esclaves chrétiens depuis les premiers temps
de I Eglise jusqu’a la fin de la domination
romaine en Occident, por Mr. Allard. —Pa-
ris, Didier 1876, 1 vol. 492 pag. in-8.°

Esta obra, nolable por su mérito, é intere-

sanle por su asunto, esta dividida en [res libros:

tralase en el primero del esclavo romano, de
su Inslitucion, que, destruyendo loda clase de
irabajo libre, daba una influencia fan favora-
ble & las artes sumpluarias como perjudicial 4
las mecénicas, industriales y agricolas; en el

segundo libro se ocupa de la ignaldad cristia-

na, y como la Iglesia llevo & las mas altas dig-
nidades 4 losesclavos por medio del sacerdocio,
y legilimd el malrimonio entre los esclavos, for-
mando verdaderas familias; finalmenle, en el
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dltimo libro estudia la libertad cristiana que
ennoblecié el irabajo manual, y levanié la
personalidad abyecta del esclavo, logrando que
la legislacion, que antes consideraba el hom-
bre esclavo como una cosa, esiableciese que la
esclavilud era contraria al derecho natural.
Mr. Allard, ya conocido por una obra acerca
de Roma sublerranea, se ha asegurado con es-
lanueva una reputacion legitima.

Les Chronigues de Languedoc, Revue du Midi
historique litéraire , sous la direction de
Mr. de la Pijardiére.—Montpeller 1876.

En varias ocasiones hemos anunciado la
publicacion de esta curiosa Bevista, destinada
a dar & conocer la riqueza diplomética de los
archivos del sud de Francia, para ilusirar la
historia del antiguo terrilorio del Languedoc.
Los 1llimos nlimeros que tenemos 4 la vista no
son menos nolables que los que les precedie-
ron;. hallamos en ellos algunas piezas de bas-
tante importancia para esclarecer la historia
de las revueltas de aquella provincia en el si-
glo XVII, vy la hiografia del célebre Montmo -
rency; olras sirven para la historia parlicular
de Monlpeller y Nimes, y son dignos de reco-
mendacion algunos estudios acerca el antiguo
régimen politico del Languedoc, ya consideran-
dolo en las instiluciones municipales, ya prin-
cipalmente en sus Eslados 6 asambleas provin-
ciales,

Entrada, apogeo y decadencia del estado ge-
neral o llano en las anfiguas Cortes espaiio -
las, por Rafael Chichon.—LZLa BRaza Latina
nim. 62.

Tal es el tilulo de un articulo que bien pu-
diera ser de un libro, y no por cierlo corto ni
de facil composicion, pues lanto equivale 4 una
historia complela de las Cortes espafiolas. En
conceptodel Sr. Chichon eslas solo eran las de
los reinos de Castilla, error fan generalizado en

- esfa como en olras malerias que de hisloria es-
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paiiola tratan, que preferimos dejarlo & un
lado , v no dedicarnos & manifestar toda la in-
tencion que con frecueucia lienen lales omi-
siones; por de pronto remilimos al aulor a las
numerosas obras que se refieren a las Corles de
ofras nacionalidades de Espafia, y en 1llimo
lugar 4 nuestra modesta obra que con D. José
Corolen acabamos de publicar intitnlada: Las
Cortes Catalanas. |

Tuvimos el propésito, al leer el articulo de
La Raza Latina, de no emilir nuestro juicio,
y de no ocuparnos de él cuando menos hasla
la publicacion del segundo que anuncia; pero
es de tanta frascendencia el concepto que for-
ma de las Corfes caslellanas tme, &4 pesar de
no tratarse de un libro, sino de un sencilloar-
ticulo, no hemos podido resistir la tentacion de

dejar pasar en silencio un juicio tan equivoca- '

do; que nos afecta mucho mas. por versar so-
bre un asunto de nuesiras predilectas aficio-
nes. Sahiamos, por la magnifica obra del se-
fior Colmeiro acerca de la anligua conslitucion
de Castilla y Leon, y mas por la de nuesiro
compatriota Capmany, los graves defeclos y
desventajas de aquellas Cﬂrtes comparadas con

las de los estados de la Confederacion Aragone-
sa, pero es cosa para nosolros nueva y exlra-
ordinaria que un publicista se empefie en de-
cir ahora que las escasas venlajas, prerogali-
vas v libertades de Jas asambleas castellanas,
son aclos poco menos que sediciosos, y sus
garanlias alcanzadas por el orgullo de nna cla-
se indigna. Oigan nuestros leclores como cla-
ma el sefior articulista porque en las Corles de
Medina de 1328, Alfonso XI promelié no im-
poner fributos sin la aprobacion de la asam-
blea, garantia jusla y anliquisima en las Coro-
nas de Aragon, Inglaterra y otras de la Edad
Media: « Como seve, dice, no quedaba mas si-
no que el Bey les diera la Corona (). Léjos
de mermarse los privilegios concedidos 4 los
pueblos crecian cada dia, y con ellos su sober-
bia y arrogancia...» Gon esle crilerio acon-

sejamos al sefior arliculista no se engolfe en el

estadio de las Corles catalanas, aragonesas,
navarras ¢ valencianas que con tales liberta-
des ha de encontrarse que no sean muy de su
gnslo.

J. PELLA.

-Sumario de este 1 Vi1rmero.

Las ciudades béticas Ulisi y Sibora.— Excmo. Sr. D. Aureliano Fernandez Guerra y Orbe.
Una discusion histérica.— Pablo Parassols y Pi.—José Maria Pellicer y Pagés.
Escursion artistica & los principales museos de Europa.—Juan de Arana.

Revista de Academias extranjeras.— Pedro Esfasen.

Cronica general.— A. Elias de M.
Boletin bibliografico.—J. Pella.
LAmina.—Allo relieve en San Pedro de Roda.

BARCELONA : Imprenta ¥ libreria religiosa y cientifica del Heredero de D. Pablo Riera.--1876.
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